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ApBpo npwto
KUpwon ZupBaong kot MpwtokoAAou authg

Kupwvovtal kal €xouv tnv oxL mou opilel n map. 1 tou apBpou 28 TOU ZUVTAYHATOC N
YOpBaocn petall g EAANVIKAG Anpokpatiag Kat TG AnpoKpoTiag TnS Ziykamolpng yla Ty
g€alewn g SumAng dopoloyiag kat tnv anoduyn tng dopodladuyng avadopikd pe popoucg
€1006NaTOG KAl KEPAAALOU KOL TO CUVNUUEVO O auThHV NPpwTtokoAAo, Tou urtoypadnkay otn
JwykarmoUpn otic 30 Mailou 2019, TO MPWTOTUTIO KELPEVO TWV OTOLWV 0TNV EAANVLKA Kal TNV
ayYAWKN YAwooa €xel we €ENG:



LYMBAZIH
peTagl tng EAANvIkAG Anpokpariac kai Tng Anpokpartiag Tng Ziykamoupng
FA THN EZEAAEIWH THE AINMAHZ ®OPOAOTMIAZ
KAI
THN AMO®YIH THZ ®OPOAIA®YTHEZ

ANADOPIKA ME ®OPOYZ EIZOAHMATOZ KAI KEQANAIOY

H KuBepvnon tng EAANVIkNG Anpokpariag
Kal

n KuBepvnon tng Anuokpariag Tng Ziykamoupng

emMBUPWVTAG va avaTrTiEouv TTEPQITEPW TIC OIKOVOUIKEG OXEOEIS TOUG Kal va
evioxUoouUv T ouvepyacia Toug Ot @opoloyikd BEuata, CTOOKOTTWVTAG OTN
ouvayn ZupBaong yia v eEdAsipn TN BITARG (popoAoyiog avagpopika HPE TOUG
@Opoug eTi TOU €100BNUATOC KAl €T TOU Ke@aAaiou Xwpic va dnuioupyouvral
eukaipiec yia pn empBoAn opoloyiag ) peiwpEvn gopoloyia peow @opodiaguyng
N @opoamo@uyrc (oupmepihauBavopévng Tng avalntnong TnNg EUVOIKOTEPNG
ouppacng [treaty-shopping], TTou amookomouv oTny ££ao@AANIon EAAPPUVOEWY
TTou TrpoBAEITOVTOI OTnV TTapouca ZUupPBacn yio TO EPJPECO OPEADG TWV KATOIKWY

TpiTwy dikaiodogiwy),

gupg@wyvnoav Ta akoAouba:




KEDAAAIO |
MEAIO EQAPMOIHZ THZ TYMBAZHZ
Apbpo 1
MNPOZIOMNA NOY KAAYMNTONTAI

H mapovoa ZopBaocn e@pappdletal gTa TPOCWTA, TA OTTOIa Eival KATOIKOI

TOu £VOC 1) kKail Twv duo ZupBalidpevwy Kpartwvy.

H mapoloa ZluBaon Oev emnpedlel 1 @opoAdynon, amd Eva
ZupBahAduevo Kpdrog, Twv katoikwy Tou pe e€aipeon Ta TPOVOpIa ﬁ:::-u
yopnyouvral cUugpwva pe Tnv Tapdypa@o 3 Tou ApBpou 7, Tnv TTapdypago
2 tou ApBpou 9 kai Ta ApBpa 18,18, 23, 24, 26 ka1 28.




ApBpo 2
®OPOI NOY KAAYTITONTAI

H mapoloa ZUOpBaon cpapuoletal otouc @Opouc €100dMNpaTOG  Kal
ke@aAaiou Trou emiBdAhovral yia Aoyapiaoud evog ZupBakAopevou Kpdroug
A Twv TOMNTIKWY Tou UTTODICIPECEWY 1] TwV TOTTIKWV apywv autou,

aveEdpTtnTa amo Tov TPOTTo ETROANG TOUG.

®épor cicodrjpatoc kai ke@ahaiou BewpoUvialr OAot ol @Opol TOU
emiBaAAovTIal OTO OUVOMKO £1060NKA, OTO CUVOAIKO KEQAATIO 1| OE OTOIXEIT
Tou £i00dAUATOC f Tou KEQaAaiou, CUPTTEPIAGUBAVOHEVWY TWV POpWY TToU
emIBAAAovTal otV WEEAEI TTOU TTPOKUTITEl OTTO TNV EKTTOinan KIvATAS A
akivntne Teplougiag, koBuwe kal Twv @opwv emi g umepaliag mou

TTPOKUTITEI ATTO TNV GVATIKNGN TOU KEQaAaiou.

O1 u@IGTapEVOI POpoI £TTT TWV oTroiwv e@apuoletal n Tapoloa ZouBaon
gival eidikoTepa:

(@)  Zmnv mepimrwon g EAANVIKNAG Anuokpariag:

(i) 0 @b6poc €l00dNUATOC KGI  KEQaAQiou TwV QUOIKWY

TTPOCWITWIV,
(ii) 0 POPOC EICODPATOC KAl KEQAAQIOU TWV VOUIKWY TTROTWTTWY,
(oto e€n¢ amokaioUpevol wg « EAANVIKOS QOpOgc»).
(B)  Zmnv WEpiTTwon NS ZIyKaToUpng:
(1) 0 popoc eiloodrparog,
(oT0 £€ric amokahoUPEVOC WG «PAPOg TNS ZIYKaTToupne»).

H Trapouca ZopBaan e@apudleTal £TTiONG O OTTOIOUODITTOTE TAUTOONHOUG
| ouoIWdWCE TTapdUoIoUS POPOUS TToU £MRBAAMOVTAl PETA TV NUEPOMNVia
uTToYpa®nc TN Trapolaag ZUuBaong emMTPOoBETA 1) OE AVTIKATAOTAON TWV
uPIoTApEVWY @dpwy. O1 apuddies apyxég Twv ZupBaMiopevwv Kparwv




YVWOoTOToIoUV N Wia atnv dAAn otroieadnmoTe ouciwdelg PETABOAES EXOUV
eméABEI TV QopoloyIkr Toug vopoBeaia.




KE®AAAIO I
OPIZMOI
ApBpo 3

FENIKOI OPIZMOI

Ma Toug okotroug g mapoloag ZUPBaONG, €KTOG AV TO KEIUEVO OPICEl

Sia@opeTIKA:

(@)

(B)

(v)

(®)

(€)

ol 6pol «éva ZupPalhépevo Kpdrog» kal «to dhAho ZupBaAhopevo
Kpdroc» ummodnAwvouv tTnv EAANVIKR Anpokpartia fj Tn Ziykamodpn,
OTTWG TO KEipevo opilel,

0 6poc «EAAnvikr] Anpokpatia» onuaivel To €dagog Tng EAANVIKAG
Anpokpariag, CUPTTEPIAGUBAVOUEVWV TWY XWPIKWY UdATWVY Kal Tou
£BvIKOU evaépiou Xwpou, OTTwWE emiong kal Twyv BoAdagiwv {wvwy,
£l Twv oTroiwv n EAANVIKA Anuokpartia aokei r Ba aokei kuplapyia,

Kuplapyikd dikaiwpara rj dikalodooia, oupgwva pe 1o dieBvEg dikalo,

0 6pog «Ziykamoupn» onuaivel T Anuokparia g ZIykamoupng Kai,
GTav XPNOILOTIOIETAI HE TN YEWYPAPIKN Evvoid, GUUTTEPIAGUBAvE! TNV
edaIKn TNE EMKPATEIN, To EOWTEPIKA Trg UdaTa Kal T XWPIKA TG
Udata, Omwe emiong kai omoiadnmore Bahkdoola {uwvn PBpiokeral
mépa amod Ta Xwpikd Udara, n oToia el opiaTei 1] Ba pTropoloE aTo
péNov va opioTel Bdoel Tou £8vikoU Tng dikaiou Kal oUPWVA HE TO
dieBvéc dikaio, wg duwvn EvIOg TG oTroiag n Ziykamoupn PTopEi va
aokei kuplapyika dikaiwpara fj dikaiodooia avagopikd pe Ta udara,

10 BUBO, TO UTTEBAPOC KAI TOUS (PUOIKOUG TTOPOUG,

0 Opoc «TpAoWTo» CUMTEPIAQUBAVEl Eva QUOIKO TTPOCWTTO, Mia

eTaIpia Kal oTroladimoTe AAAN £Vwon TTRPOTWTTWV,

0 Opo¢ «eTaIpia» ONMUOiVEl OTTOIODNTTOTE VOMHIKO TPOOWTO N
OTrOIODNTIOTE  ovTOTATA, TO Omoio £Xel TNV iBla  @QopoAoyiIK

HETAXEIPION YE £VA VOUIKO TTROCWTTO.




(o)

(©)

(n)

(8)

(1)

(1)

0 O6poC «EMXEIpNON» aQvagEPETal OTNV AOKNON OTroIacdnTTOoTE
ETMIXEIpNUaTIKAG dpacTnpidTnTac,

o1 6pol «emixeipnon evoc ZupBariopevou Kpatoug» Kal «ETTIXEIpNON
Tou dAou ZupPaihdpevou Kpdroug» onuaivouv avtioTtoixa Tnv
EMIYEIPNUATIKT] BpacTnPIOTNTA TTOU OOKEITAI A0 KATOIKO TOU EVOG
ZupBaAiépevou Kpdroug kal Tnv TIXEIPNUATIKG OpaatnpiotnTa Tou
aokeital amd Karoiko Tou dhhou ZupPBaiAidpevou Kpdrtoug,

o Opo¢ «umikooc», Ot oOxéon Me éva ZupBaMidpevo Kpdrog,

OnHOivEL

(N OTroIOBATTOTE QUOIKO TPOOWTTO, TO OT0I0 KOTEXEl TNV
eBvikoTNTG /i TV uTnkooTNTa autol Tou ZupPBaAAopevou
Kpdroug, kai

(i)  oToIEdATOTE VOUIKO TTPOCWITO, TPOCWTTIKN ETAIpia 1} £vwar
TTPOCWTTWY TTOU I VOHIKI TOU KATAoTAOTN UTMOPPEE! ATTO TOUG

vOpoug Trou ioyUouv gt autd To ZupBaiAopevo Kparog,

0 opoc «dieBveic peTaQOpPESH Onuaivel oTToIAdATIOTE LETAQOPG HE
hoio 1] GEPOOKAPOG, EKTOS av TO TTAOIO 1 TO AEPOOKAPOG EKTEAE
dpopohdyia amokAeioTikG peTafl TomoBeoiwy ot éva ZupBarAopevo

Kpdrog,

0 OpOC «EMIXEIPNUATIKY) dpacTnpidTnTay TepIAapBAvel TNV EKTEAEDT
ETTAYYEAUATIKGV UTMPECIWY Kal dAwv dpaotnplotrTwy avegaptnTou

XapakTipa,
0 Opog «apuodia apxr» OnUaiver:

(i) otnv EAnviki Anuokpartia, Tov Ymoupyo OIKOVOUIKWY I} TOV

efouoioBoTNHEVD aVTITTPOOWTTO TOU,

(i) otn Ziykamolpn, Tov YToupyd Oikovopikwy f  Tov

gEouoiodoTnUéVO avTITTPOCWTTO TOU.




Ooov agopd atnv epapuoyn g ZUPBacng oe OTOIAdITTOTE XPOVIKI OTIYUr
amd éva ZupBahhopevo Kpdrog, omoioodrimote 6pog ou dev kaBopiletal
Ot auTr], EKTOC av To Keigevo opidel DIMOPETIKA, EXEI TO VONUA TTOU TOU
QTrOdIDETAI TN CUYKEKPILMEV XPOVIKN OTiypr amo T vopoBeoia Tou Kpatoug
autol yid TOUC OKOTOUC Twv @Opwv OToug oTroioug e@apuodetal n
TUuRaon, eviy otroiadrmoTe évvoia Trou dideral amd Tnv e@appolouevn
@opoAoyikr vopoBeoia autol Tou Kpdrtoug utrepioyUel exeivng Trou didetal

o€ autév Tov dpo atrd omoiadioTe aAAn vopoBeoia Tou Kpdroug autou.




Apbpo 4
KATOIKOZ

Ma Touc okomroUg TG Trapoucag ZUupBacng, © Opog «KATOIKOG EVOG
TupBaAbpevou Kpdrtouc» onuaivel otmoiodfmote TpAowTTo, TO OT0io,
oUp@WVa PE Toug vOPoUS auTol Tou Kpatoug, UTTOKEITAl O QOpo Adyw NG
dlapovrc Tou, TNC Kartoikiag Tou, Tn¢ £dpag dioiknong rp otoloudnioTe
dhhou kpiTnpiou Trapduoiag QUONG Kai emiong cupTrepIAapBdvel auto To
Kpdroc kai omoiadimote moAimkr utrodiaipeon 1 Tomkn apxn i Begpiko

opyavo autou.

Av ouppwva pe Tic diardéeic g Tapaypdagou 1, Eva QUOIKO TTPOCWTTO
eivan kdToikog kal Twv dUo ZupBarrdpevwy Kpardv, TOTE, N KATACTACH TOU

kaBopileTal wg akoAolBuwg:

(@)  Bewpeital 67 €ival kdTtoiko¢ pévo Tou Kpdroug ato oTroio BIaBETEl
UOVIUN OIKOYEVEIGKN €0Tia, av autoc GIaBETEl POVIUN OIKOYEVEIOK]
goTia kai ora 0o Kpdrn, Bewpeital KATOIKOG POVO TOU KpdToug WE TO
otmoio Siatneel OTEVOTEPOUC TTPOCWTTIKOUG KAl OIKOVOUIKOUG DEapoUg

(KEVTpOo {WTIKWY CUUPEPOVTWV),

(B) av 10 Kpdroc oto oTmoio £XEI TO KEVIPO TWV JWTIKWY CUPPEPOVTWY
Tou dev pTropel va kaBopiatei 1 av Sev SIOBETEI JOVIUN OIKOYEVEIOKD)
ggTia Of Kavéva amod Ta duo Kpdrn, Bewpeital KAToIKOG HOVO TOU

Kpdroug 61mou £xe1 T ouviBn diapovn Tou,

(y) av éxe oguvriBn Siapov kai ota dUo ZupPalidpeva Kpdm i ot
kavéva amd autd, Bewpeital kAToikog povo tTou Kpdroug Tou otroiou

gival UTTNKoOG,

(8) o omoladATote Al TEPITTTWON, O CpHOdIES apXEG Twv
TupBalhopevwv  Kpatwv SieuBetolv To  {ATnpa  pe  apoifaia

guppwvia.

Av oUp@wva pE Tic dlatdeig Tng Tapaypdgou 1, éva TPGowTTo, EKTOG aTro

PUOIKO TTPOCWITO, Eival KATOIKOG Kal Twv dUo ZupBaiiéueviwv Kpartwy, TOTE
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10 Tpdowmo autd Bewpeital kdToikog poOvo Tou Kpdtoug oTo OTTOIO
Bpioketan n édpa Tnc Tpayuanknc Oioiknorig Tou. Av n £dpa NG
mpayparnkhic dioiknong Tou dev ptropei va kabopioTei, o apuodieg apxég

Twv ZupBaAhopevwy Kparwy SiguBetolv 1o {NTnpa pe apoifaia oupguvia.




ApBpo 5
MONIMH EFTKATAZTAZH

MNa Toug okoTous NS mapoloag ZUPBaong, 0 OPOg «POVIPN EYKATAOTAON»
onuaivel évav KaBopIoHEVO TOTTO ETIXEIPNUATIKWY OpaaTNPIOTATWV HECW

Tou oTtroiou BieEdyovTal oI Epyacieg HIOG ETTIXEIPNONG v OAW 1] EV PEPEL
O 6poc «udvipn eykatdotacn» gupmepihapBavel eidikoTepa:

(@)  £0pa Gioiknang,

(B) umokardoTnua,

(y)  ypageio,
(6) epyogrtacio,
(g) EpYacTnpIo, Kal

(o1) opuxeio, Tnyn TeTpeAgiou fi agpiou, AaTopgio f] 0TTOIOVONTIOTE GAAO

TOTTO EE0PUENG PUOIKWY TTOPWV.

‘Eva £pyoTdgio, £va £pyo KATAOKEUNG, OUVOPHOAGYNONG I EykaraoTaong, f
ETTOTITIKEG DPUOTNPIOTNTEG OE OXEDN HE T QAVWTEPW CUVIOTOUV HOVIKN
gykardoTaon poévo av 1o v Adyw epyotdgio, épyo ) BpaotnpiéTnTa diapKei

MEPITTOTEPO ATTO DWOEKA P VEG.

H Tmapox umnpeciwv, TEPIAGUBaVOPEVWY  TwV  OUUPBOUAEUTIKWY
UTIMPECIIY, aTTO MIa emXeipnon evog ZupBaAhopevou Kpdroug pEow
gpyalopévwv i Aormmou TpoowtikoU Trou  TpocAauBdveral amo TNV
£TMIXEIPNON Y QUTO TO OKOTIO OUVIOTA HOVIMN EYKATAOTOON HOVO av o
dpaoTnpIdTNTES QUTOU Tou EiBoUG guvexifovTal (yia £va EpYO f) OTTOIadATIOTE
ouvdedpeva £pya) evidg Tou GAhou ZupBardpevou Kpatoug yia Trepiodo r
TepIGDOUC TTou aBpoioTIKG diapkolv TrepIoooTepo amd 183 nuepeg eviog

pIag oTToIaadiTToTE TEPIGDOU BWOEKT HNVWV.

AvefdpTnTa oo Tic Tponyouueveg diaraeig Tou TTapovrog ApBpou, 0 6pog

«poOVIun eykatdoraon» Sev Bewpeital o1 TepIAApPBAvEr:
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(@)

(B)

(y)

()

(€)

(oT)

TN XPNON E€YKATAOTACEWYV OTOKAEIOTIKA yia TO OKOTO TNgG
amoBrikeuong, TnNg €kBeong n g Tapadoong ayabBwv 0

EMTTOPEUHATWV TTOU GVIKOUV OTNV ETTIXEIPNOT,

m diarpnon amoBéparo¢ ayaBwv 1 EYTTOPEUPATWY TTOU AVIjKOUV
otV EmXEipnon amokAeloTIKG yia TO OKOTO Tng amoBrkeuang,

¢xkBeanc ) Tapadoong,

™ Siatipnon amoBiuatog ayabuwyv 1] EUTTOPEUNATWY TTOU aViKOUV
OTnNV ETIXEIPNON ATTOKAEIOTIKG UE OKOTIO TNV £TECEPYaTia amo aiin

ETIXEIpNON,

N dlatripnon kaBopiouévou TOTTOU ETTIXEIPNHATIKWY dpagTnpioTHTwy
OTTOKASIOTIKG pE OKOTO TNV ayopd ayaBuwv ) EUTTOPEUHATWV ) TN

cuMhoyr) TTAnpoQopIWY yia TNV ETIXEIpnOn,

N SiaTtpnon kaBopIoPEVOU TOTTOU ETTIXEIPNUATIKWY OpUaTnPIOTATWY
amokAeloTIKd pe  okomd v doknon omoidodnimote  dAAng
dpaoTnEIOTNTAC TPOTTapagKeuaaTikol ) BonBnTikoU Xapakmpa yid
TNV EMIXEIpNOTN,

N Siatripnon KaBopiopévou TOTTOU ETTIXEIPNHATIKWY SpacTnpIoTHTWY
amokAElOTIKA e  OKOmO TV doknon kdBe  ouvduaouol
DpacTNPIOTATWY aTd TIC AVOQPEPOUEVES OTIC UTroTrapaypdgoug (a)
£wc (g), umo TNV TpolToBean 6T n ouvolikr] OPACTNPIOTNTA TOU EV
Aoyw kaBopiopévou TOTIOU TToU TTPOKUTITEI ATTO AQUTOV TO GUVOUAOTHG

gival TTpoTTapaoKEUaoTIKOU 1] BonBnrikol Xapakpd.

AveEdptnra améd Tig diatageic Twv Tapaypdewy 1 kal 2, 6Tav £va TPOoWTTO

- EKTOC QmmO QVEEAPTNTO AVTITTPOOWTTO Yia TOV OToi0 E£XEl EQapuoyh n

TTapdypagoc 7 — evepyel yia Aoyapiaopd pIag £TIXEIPNONG Kal eXEl TNV
efouaiodoTnan, kai ouviBwe TNV evaokei, oe éva ZuuyBalopevo Kpdrog,

WOTE va ouvamiel cupPolaia oTo Gvopa TNg ETMIXEipnong, auth n

ermixeipnon Bewpeital 6T £xel poviun eykardoraon oro Kpdrog auté ooov

agopd Ot OTOIEODATIOTE OpaoTNEIOTNTEG avahapBdvel 10 &V Adyw

TPOOWTO yia Aoyapiaopd TG ETIXEIPNONG, €KTOC av oI dPaTTNPIOTNTEG
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autol Tou TTPOOWTTOU TEpIopifovTal OE EKEIVEC TTOU avag@epovial oTnv
mapdypago 5, oI omoieg, av aokoUvTal pEow KaBopiopEvou TOTTOU
EMYeIpnuankwy dpaoctnpiotitwy, 8ev kaBioTolv autov Tov KaBopiopEvo
TOTTO  pOVIPN  eykatdoTaon oupg@wva PE TG dlaTdéelic autig NG

TTapaypagou.

Mia emyeipnon Oev Bewpeital 6T €XEl POVIMN EYKATAOTAON OF Evd
ZupPBahAidpevo Kpdrog amhwe kai pévov emeidr) die€dyel epyacieg ge autod
10 Kpdro¢ péow peoitn, YEVIKOU QavniTpOoOWToU ME TrpopnBeia n
otroioudrjrote dAAou ave€dpTnTou QVTITTPOCWITOU, UTTG TNV TTpoUTToBEeon
o1l To TPOOWTO QuUTA EVEPYOUV pEoa oTa oguvhBn TAdiola Tng

dpaoTnEIdTNTAS TOUG.

To yeyovég 611 pia eTaipia Tou gival KaToikog evag ZuppaiAopevou Kpartoug
ehfyxel 1 eAéyxeTal amd eTaipia TTou Eivanl  KATOIKOG TOU  GAAoU
TupPaMrépevou Kpdroug ) rou die€dyel epyacieg o€ auTto 1o ahho Kpdrog
(eite péow povipng eykardaTaong eite pe GAAov Tpomo) dev kaBioTa ag’
gautol TNV KaBEpia amo I ETAIPIEG POVIHN EYKATATTAOT TNG AAANG.
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KEDAAAIO Il
®OPOAOTIA EIZOAHMATOZ
ApBpo 6
EIZOAHMA AMNO AKINHTH NEPIOYZIA

Eigédnua TTou ammoktdral amo kdtoiko evog ZupBaliépevou Kpdroug amo
akivrtn Tepiouaia (oupTrepilapBavopévou Tou elgodnyarog amd yewpyia
daookopia), n omoia Bpioketal ato dAAo ZupBallépevo Kpdrog pmopei va
gopohoyeital og autd To dhAo Kparoc.

O 6pog «akivnTn Wepiouaian Exel TRV évvoia Trou opidetar aTro T} vopoBeaia
Tou ZupBarAopevou Kpdrtoug ato otoio Bpioketal n ev Adyw Trepioudia. O
6poc, Ooe KAGBe TEpiTTTWON, CupTEpIAGUBAVEl TEpIOUDIa TTAPETTOUEVN TNG
akivnTng meplouaiag, Ta {Wwa kai Tov EEOTTAMOUG TToU XpnolyoTIolouvTal aTn
yewpyia ko otn Oaookopia, Sikaibpara ota omoia e@apuolovral ol
dlardéeic Tou yevikoU Oikaiou yia Tnv Eyyeio iBloktoia, emKaptia i
akivnTng TEPIOUTIAg Kal BIKAIWHOTA KUPAIVOPEVWY ) OTABEPWY TTPOCODWY
w¢ aviahhaypa yia TNV eKPETAAAeuon, i yia 1o Bikaiwpa eKUETAAEUONG,
METGAAEUTIKWV KOITAOMATWY, TINYWV Kal GAAwV QUOIKWY Topwv TrAcia,
okaQn kal aepookdgn Sev BewpouvTal akiviTn TEpIoUTia.

01 diardgeic g mapaypdgou 1 epappodovial oE £106dNUA TTOU TIPOEPXETAI
amd TV dueon xprion, ekpiobwon f omolaodiToTe GAANG HOPERS XPnan
TN¢ akivnng meplouaiag.

01 Siardgeic Twy Trapaypdewy 1 kai 3 epapupofovial £TTiong aTo e106dnua

amd akivnTn Teploudia EMXEipnong.
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ApbBpo 7
KEPAH ENIXEIPHIEQN

Ta képdn emyeipnang evog ZupPalrdpevou Kpdroug gopoloyoulvral povo
oe autd To Kpdtog, ekTO¢ av n emixeipnon Odiegayel epyacdieg ato GAAo
ZupBahhopevo KpdTog pEOW HIag POVIPNG EYKATAOTAcnG Tou BpiokeTal oE
autd. Av n emyeipnon disédyel epyaoiec 6mwe TpoavagEépBnke, Ta Kepdn
NG emiXeipnong pmopouv va gopoAoyolvral oo dAho Kpdrog, ahAd povo

WCE TTPOG TO TUIAKA QUTWY TToU aTTodideTal oE auTAv Tn Hdviun eykataaTaon.

Yd v emeuAagn twy diatdewv g Tapaypdgou 3, dtav emXEipnon
evoe ZupRaMopevou Kpdroug die€dyel epyaciec oto dAho ZupBahAopevo
Kpdrog, HEow PIag POVIPNG EYKATAOTAONS TTou BpiokeTal OE auto, TOTE, O
kaBéva amd ta ZupBahhopeva Kpdrn, amodibovrial oe auTh TR HOVIUN
gykardoTaon Ta kEpdn Ta omoia utroAoyileTal 6T Ba pPayuAToToIoUoE, av
Quth ATav Pia XwpeIioTh kai aveédpTntn emiXeipnon Tou acxoAeital pe Tig
iBlEC A TTapOUoIES DPACTNPIOTNTES KATW aTTd TIG IBIEC ) TAPOOIEG TUVBNKES
Kol TTou guvaAlhdogeTal pE evieEAwWC aveEdpTnTo TPOTTO PE TNV ETIXEIPNON

NG omoiag amoTteAel pévipn EykaTAoTaON.

Kard Tov Tpoodiopiogd Twv KePDWV MGG WOVIUNG €ykaTdoTaon,
avayvwpilovral Tpog EKTITWan OAeg of damdveg, oUPTTEPIAUBAvVOEVWY
TWV BIAXEIPICTIKWY KAl YEVIKWY DioiknTikwv ££00wv, TTou Ba eEémrrmav av n
povipn eykatdoTtaon frav avedpTnTn ETMXEiPNON, E€iTE TMPOEKUTITAV OTO

TupBahhdpevo Kpdrog otrou Bpiokeral n povipun eykardoTaon eite ahhou.

Egooov ouvnBietan o éva ZupPardopevo Kpdartog va kaBopiovral Ta
képdn Tou amodidovial Of WA pOVIPN EyKaraoTaon e Pdon Tov
KQTAPEPIGHO TwY GUVOMIKWY KEPBWY TG ETIXEipnong oTa didgopa THAHATAG
e, ol diatdéeig TG Tapaypdgou 2, kaBolou dev eptrodidouv autd TO
TupBaAopevo Kpdrog va kaBopilel Ta popoAoyntéa KEPDN HE QUTOV TOV
KATapEPIONO, OTIWG ouvnBietar waoTdéoo, N XPNOIHOTTOIOUKEVN HEBODOG
KATAUEPIOHOU TTPETTEN vl £ival TETOIO WWOTE TO OTTOTEAEOHA VA EiVal CUPQWVO

HE TIC ApXEC TTOU TIEPIEXOVTal oTo Trapov ApBpo.
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Kavéva képdoc Oev amodiderar otn povign eykardortaon Aoyw atAnig
ayopdc ayaBwy 1) EYTTOPEUPATWY GTTO QUTH TN HOVIUN EYKATAOTAON YIO TNV
ETIXEIpNON.

Mo Toug OKOTTOUG Twv TponyoUpEvwy Trapaypdguy, Ta Kepdn Trou
arrodidovral atn poviun eykardotaon kaBopilovral pe Tnv idio pebodo kdbe

XpOvo, EKTOC av uTTdpxouv Bdaipol kai eTTapkeic Adyol yia To avTiBeTo.

ZTIC TEPITTTWOEIC TTou oTa képdn TepihapBdvovtal idn el0odnparog yia 1a
oTroia yiveran idiaitepn pveia ge dhha ApBpa ¢ Tapouoag Zuppaacng, TOTE
ol diarageic exeivwv Twy ApBpwy Bev eTnpedlovTal amo Tig diaragelg Tou

Tapovrog ApbBpou.
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ApBpo 8
NAYTIAIAKEZ KAl AEPOMOPIKEX META®OPEL

Ta képdn Tou Tpoipxovial amd Tnv exkpetdhAeuon thoiwv oe BieBveig
UETOQOPEC QopohoyouvTtal povo oT1o ZupBaldopyevo Kparog, oTo ofmoio

£xouv vnohoynBei Ta TAoia.

Ta képdn emiyeipnong evog ZupBalhdpevou Kpdroug Trou TTpogpyovTial amo
TNV £KPETAAAEUON aepookaguwy ot BiEBVEiC peTapopég popohoyouvTal Hovo
gt autd To Kparoc.

O1 Blardéeic Twv Tapaypdgwy 1 kal 2 Tou Tapovrog ApBpou epappolovral
£miong ora KEPON ToOu TrpayparoTrololvTal Omo T OUMMETOXH OF
koivotrpagia (“pool”), Ot KOWOTPAKTIKAG HOPQPNG EKWETAMAEUON i OE
mpakTopeio TTou Asitoupyel ot DIEBVEG emmiTedoO.
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ApBpo 9
LYNAEAEMENEZ ENIXEIPHZEIZ
Av:

(@) emyeipnon evéc ZupPahhopevou Kparoug CUPPETEXEI dUECa 1)
£upeca ot dioiknan, atov EAEYX0 1| OTO KEQAAQIO YOG ETTIXEIPNONG
Tou dAhou ZupBaiiopevou Kpdroug,

(B) Ta idio TPOCWITA CUUPETEXOUV GUECA 1| EPpeca aTn Oloiknon, oTov
EAeyxo 1} OTO KEQAAQIO WIAG ETIXEIPNONG TOu EVOG ZUpPPBaAAOUEVOU
KpdToug kai piag emixeipnong tou dhhou ZuppBaAAidpevou Kpdroug,

Kal o KaBepia amd QuTEC TIC TEPITTTWOEIS, £MKpAToUv 1 emBdallovral
UETOEU Twv OUO ETIXEIPTOEWY OTIC EUTTOPIKEG I} OIKOVOUIKEG OXECEIG TOUG
Opol, ol otmoiol diagépouv amd ekeivoug Tou Ba emkparoucav peTagu
aveEdpTNTWV EMXEIPOEWY, TOTE omroladriTote kEpdn Ta omoia Ba eixav
TpayuarotroinBei amd pia amd TG EMKEIPAOEIG, aAAG Adyw autwv Twv
Opwv Dev TTPoEKUWaAY, PTTopolv va cupmepiAapfavovTal oTa KEpdn autng

NG EMXEIPNONG kai va popoloyolvial avaioya.

Av éva ZupBahhopevo Kpdrtoc mepihapBdver ota képdn piag EMIXEipnong
autou Tou Kpdtouc - kai opoloyei avdloya - képdn yia Ta oToia pid
emixeipnon Tou dAou ZupBalopevou Kpdroug €xel opohoynBei o autd
10 GAo Kpdaroc kai Ta TepAn@Bivia kar autdv Tov TpOTo Kepdn
amoreholv kEpdn Ta otroia Ba eixav TpayparotoinBei amo TV emMXEipnan
TOU TTpWTOU pvnuoveuBévtog Kpdroug, av ol 6pol Trou £xouv TeBei peragu
Twv BU0 ETIXEIPACEWY gival o1 iBiol pe exeivoug Trou Ba £TiBevio PETAED
aveEdpTnTwy EMXEIPHOEWY, TOTE autd To GAMo Kpdrog mpooapuolel
avdhoya To 00O TOU POpou TTou £xel eMBANBET eviog autol Tou Kpdroug
£TTi ekgiviov Twv KepdWY. Kard tov kaBopiopéd piag TEToiag TPooapHOoyG,
TrpéTrel va AapBavovtal utrown ol Aoimrég diarageig Tng TTapouoag TupBaong
Kal 0l appodIEC apxéc Twv ZupBaidpevwy Kpatiyv SiaBouAevovTal peTagy

TOUG, av kpiBei amapaiTnTo.
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ApBpo 10
MEPIZMATA

Mepiopara Tou karafdMovial amd eraipia TTOu eival  KAGTOIKOG EVOG
ZupBahAduevou Kpdtoug ot kdroiko Tou aAlou Zupfaliopevou Kpdrtoug

pTTopoUv va gpopohoyouvtal ge autéd 1o dhho Kparog.

Qotéco, autd Ta pepioyara pmopouv emiong va @opoloyolvral OTO
TupBaMépevo Kpdrog Tou otroiou n eraipia Tou kataBaAAel Ta pepiopara
eival KAToIKOG Kal oUup@wva Ke Tn vopoBeaia autol Tou KpdToug, alAa av o
TPayHaTIKOC DIKaIoUX0C Twy MEPICPATWY €ival KATOIKOG Tou dAAou
TupBarréuevou Kpdroug, o @opog Trou emIBAAAETalI KAT QUTOV TOV TPOTTO

Oev utrepPaiver:

(@) 1O 5% TOU OKABAPITTOU TTOOOU TWV PEPICUATWY, Qv O TTPAYHATIKOG
BikaioUxo¢ eival eTaipia (EKTOC aTTO TTPOCWTTIKN ETAIpia) TTOU KATEXE!
dpcoa TouAdxiotov 10 25% TOU KEQaAaiou TNG ETAIPIOg TTOU

karaBdaAAel Ta pepiopara,

(B) 10 10% TOU QKABAPICTOU TTOOOU TWV PEPICUATWY OE OAEG TIG AAAES

TEPITTTWOEIS.

O1 diaraéeic g Tapouoag Tapaypdgou dev emnpeddouv T PopoAoynon
¢ etaipiag avagopikd pe Ta képdn amd Tta omoia katafdihovral Ta

HEpigpara.

O 6poc «pepiopara», OTIWE XpnoIpoTTolEiTal oTo TTapov ApBpo, anuaivel 10
£1068N|A aTrd PETOXES, HETOXEG «ETIKAPTTIACH | SIKAILUATA «ETTIKAPTTIAgY,
peToXéC pETaMAgiwy, 1DpUTIKOUG TiTAoug 1) GAAa SikalpaTa CUPHETOXAS OF
képdn, Ta omoia dev atotehoUv QTAITAOEIG amd Xpen, kabwg kai 10
£l060nua amd dAAa eTaipikG diKauwpara, TO OToio UTTOKEITal oty idia
QOPOAOYIKI) UETAXEipion OTMWG To £1000NUG ATTO UETOXEG, CUNQUIVA HE T1
vopoBeoia Tou Kpdroug Tou oTroiou n eTaipia Tou dievepyei T diavopn eival

KATOIKOG.
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O diotdgeic Twv Tapaypdewy 1 kai 2 Ogv €Xouv EQApPMOYr, av O
Tpayuankde dikaioUXoc TwY PEPICUATWY, O OTTOIOG Eival KATOIKOG TOU EVOG
ZupBahropevou Kpdtoug, Bie€dyelr epyaciec oto alho ZupPalAopevo
Kpdrog, Tou otroiou n eTaupia Tou kataBdaAAel Ta yepiopara eival KATOIKOG,
MEOW WIOG POVIUNG eykatdoTaaonc Tou BPioKETAl OE AUTO KAl I CUMPHETOXH
(holding) oe oxéon pe Tnv omoia kataBdaAllovral Ta pepiopara cuvoEeTal
OUOIOOTIKGA WPE QUTAV TN HOVIUN EyKaTdatagn. Ze Quiniv TNV TTEPITITWON

£xouv egpappoyn o1 diardageig Tou ApBpou 7.

Av uia etaipic TTOU eival KATOIKOG EVOG  ZupPaAAlépevou  Kpdroug
mpayuarotrolel kEpdn 1 aokTd £1060nua oto dAho ZupPalidpevo Kpdrog,
auto 1o dhho Kpdrog dev duvaral va emBdhel kavéva @opo ota pepiouara
mou KkarafdAlhovral amo TNV ETQupia, €kTOG OTO PBaBud Tou autd Ta
pepiopata karaBdaAhovral oe kAToiko autou Tou dMhou Kpdroug n oTo
BaBud Tou n cupperoxn (holding) oe ox£on Pe TNV otroia KataBaAAovTal Ta
UEpiopaTa oUVOEETal OUTIAOTIKA HE HIa POVIUN EYKATGOTAON TTou BpickeTal
oe autd 1o dAho Kpdrog, oute utropel va utraydyel Ta adiaveunTa kEpdn g
eTaipiac oc Qopo £Ti adiavepnTwy KEPDWY, akopa Kai av Ta kataBalAopeva
yepiopara i Ta adiavéunta képdn amotehouvral ev OAw ) EV UEPEI ATTO
képdn 1 sicodiparta TTou TTPOKUTITOUY Ot autd To aAho Kpdrog.
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ApBpo 11
TOKOI

Tokor Trou TTpokUTITOUY Ot £va ZuuPBaAlopevo Kpdrog kai katafdAlovial oe
kdToiko Tou dAhou ZupBaiAopevou Kpdroug pmopolyv va @opoloyouvTal oE
auto To dhho Kparog.

Qotéco, autoi O TOKOI {mopolUv Emiong va @opoAloyouvial OTO
ZupPaAlAdpsvo Kpdrog oTo oToio TTPOKUTITOUV Kal oUP@WvVa HE TN
vopoBeoia autol tou Kpdroug, ahA@ av o TTpaypaTikog dIKAIOUX0g Twv
TOKWV eival kdroikoc Tou dAhou ZupPalAopevou Kpdroug, o @Opog Tou
emIRBAAAETal KaT' auTov Tov TpdTTo Bev utrepBaiver 1o 7,5% Tou akaBapioTou

ToooU TWY TOKWY.

AveEdpTnra amo Tig diaTtageig g Tapaypd@ou 2, o TOKO! TToU TTPOKUTITOUV
ot éva ZupRahhopevo KpdTtog Kal Twy oTToiwv Tpayparikog dikaiouxog eivai
KATOIKOC Tou dAAou ZupParropevou Kpdroug gopohoyoUvral povo O auto
10 diAAo Kpdrog av o paypaTikdg dikaiolyog eival Tpameda.

AveEdptnra amé Tic DaTdEeig TNe Tapaypdou 2, ol TOKOI TTOU TTPOKUTITOUV
oe éva ZupPBaldpevo Kpdtog amaAlhdooovral amd @Opo O auto TO

Kpdrog, av autoi o Tokol kataBdaAilovrar:

(@) otnv mepitrwaon g EAnvikg Anpokpariag, otnv KuBépvnon g
EAAnvikrc Anuokpariag, SupTEpIAQUBavopEVwWY:

(i) TWV TOTTIKWY APXWV Kal TTOMTIKWY UTTODIaIPECEWV,

(i) omoioudrToTe 1BpUPATOG TTOU aviKel TARpPWG 1 Kupiwg oTnv
KuBépvnon tng EAMAnvikig Anpokpartiag, OmMwg UTOpEl va
oup@wveital Kard diagTripara peTagl Twy apuodiy apxwy

Twv ZupBaihopevwy Kpatwv.

(B) omv Tepimrwon TG Ziykamoupng, ommv  KuBepvnon  Tng
Ziykamroupng, cugTrepidapBavopevwy:

(i) Tng Nopiopankng Apxrg TG ZIyKamoupng,
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(ii) g GIC Private Limited,
(i)  evog BeopikoU opyavou, Kai

(iv)  omoioudrjmore 1IBpUPATOG TTOU AVAKEl TTAPWG i Kupiwg aTny
KuBépvnon g Ziykamoupng, OTwS UTTOPEl va gupQuveiTal
katd Oworiuara  peTafl  Twv  appodiwv  apXwyv  Twv

ZupBahAhopevwy Kpatwv.

O oOpog «rokoI», OTWG ¥pnolyoToiEiTal oTo Tapov ApBpo, onuaivel
gig6dnua amd amaitfjoslg Xpewv kabe eidoug, eite efao@aAifovral pe
uTroBnkn £ite OY1 kal £iTe Tapéxouv AiKaiwpa CUPPETOXNG OTA KEPDN TOU
opeIAETn £ite OxI, Kal £10IKATEPA, £106ONUA ATTO KPATIKA XPEOYpa(a Kal
giloodnua amd opoloyies | XpewoTikoUg TiTAoug HE 1 Xwpig aogpdisia,
CUUTTEPIAGUBAVOPEVWY TWY UTTEPTIUNHATWY (premiums) Kal Twv edikwv
TTApOXWV TToU CuvDEovTal PE aQuTd Ta XPEOYpaga, TIC opoloyieg 1 Toug
YPEWOTIKOUC TITAOUC, OTTWCE ETTIONG Kal OTTOIOdNTTOTE EI00BNUa £XEl TNV idIa
popoMoyiK] METaXeipion peE TO EI00ONUO ATTO TOKOUG, OUHQWVO HE TN
popohoyikr| vopoBeoia Tou ZuuPBaArouevou Kpdroug oTo oTroio TTIPOKUTITEI
T0 ev Adyw eio6dnua. O épo¢ dev oupmepidapBdvel kaveva Eidog
glo0dfparog ou £xel Tnv idia popoloyikr HETAXEIpION WE TO £1000NUa Ao
pepioparta, olpewva pe Tic diatdgeig Tou ApBpou 10. Ta poaTipya Aoyw
uTrepnuepiag Bev BewpoUvial TOKOI yla TOUG OKOTTOUG TOU TOPOVTIOG

ApBpou.

O1 dardéeic Twv Topaypdewy 1, 2 kar 3 dev £Xouv e@apuoyn, av o
TPayHATIKOC BIKAIOUXOS TWV TOKWVY, O OTT0I0¢ Eival KATOIKOG TOU EVOS
TupBalhopevou Kpdroug, die€ayel epyacieg oto dAho  ZupPariopevo
Kpdrog, aTo oTroio TTpoKUTITOUV Of TOKOI, HECW HIAG HOVIUNG EYKATAOTAONS
mou PBpioketal O Qutd Kai N amaitmon of ox£on ME TV OToia
kataBdAhovial ©oF TOKOI OUVDEETAl OUCIQOTIKG HE CQUTAV TN HOVIHN
eykataoTaon. Ze auTiv TNV TTEPITTTWOT], £XOUV eQapuoyn ol dIaTdgelg Tou
ApBpou 7.

Tokol BewpolvTal OTI TPOKUTITOuV OF £va ZupBaAAopevo Kpdrog, otav o

kataBdaAAwy gival kaToikog autol Tou KpdToug. Av, 6UWG, TO TTPOOWTTO TTOU
21

90




KaTaBAAAel TOUG TOKOUG, EITE Eival KATOIKOG EVOG ZupPBaAiopevou Kpdtoug
£iTE OYI, £XEI YOVIUN eykatdoTaon ot éva ZupBaAhopevo Kpdrog, o oxeon
UE TNV oTroia TPOEKUWE N oQPelA yia Tnv omoia karaBdAAovTal of TOKOI Kai
auToi ol Toko! Baplvouv aQuTriv Tn JOVIUN EYKATAOTACT, TOTE AUTOI Ol TOKOI
Bewpolvral 6T TpoKUTITOUV OTO Kpdatog oOmou PBpioketal n HOVIUN

EYKATAOTOOT).

Orav, Adyw €1d1kig oxéong petafl Tou katafdAAovTog Kal Tou TTpayparnikou
dikaioUyou ) PETAZU auTwv Twv BU0 kal kaTrolou alhou TTPOOWTIOU, TO
o6 TWv TOKWV, GO0V apopd oTnv amaitnon yia Tnv omoia kataBdaihovral,
utrepBaivel To Tood Tou Ba Eixe cuppuynBel peTagl Tou kataBaAAovTog Kal
TOU TpaypaTikoU dikaiouxou eAAEiWel piag TETolOC oxXEang, ol Biardgeig Tou
TapovTog ApBpou £xouv egappoyr] povo oTo TeAeuTaio pvnuoveuBev Togo.
ZE QuTAV TNV TEPITTWGON, TO UTTEPPBAAOV PEPOG TwWV KATGROAWY TTAPUUEVEI
@opohoynTéo cup@wva PE T vopoBeaia ekdoTou ZupBaliopevou Kparoug,
Aappavopévwy uméywn Twv Aoimwy diatafewv Tng Tapoloag Zuppfaong.
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ApBpo 12
AIKAIQOMATA

Aikaiwpara  mou  TpokUTTouv Ot éva  ZupPalAopevo  Kpdtog  Kal
karaBdAlovral o KAToIKO Tou dAhou ZupBaAhopevou Kparoug pmropolv va

gopohoyouvTtal og autd To aAho Kpdrtog.

Qordéogo, autd Ta dikaiwpara Pmwopoldv £1Tiong va @opohoyouvial gTo
ZupPBalrdpevo Kpdro¢ OTO OTOI0 TTPOKUTITOUV Kai gUPQWva HE TN
vopoBegia autoU Tou Kpdroug, alhd av o Trpaypatikeg dikaioUxog Twv
BikaiwpdTwy sival kdToiko¢ Tou dAhou ZupBaridpevou Kpdroug, o @opog
ou emBAMeTal kar autov Tov Tpomo dev umepPaivel 1o 7,5% ToU

axkaBapioTou TTogoU TwV JIKTIWMATWY.

O 6poc «dikaparay, OTwe XpnolgoTroleital oto Tapov ApBpo, onuaivel
mAnpwyES KABE eidoug Tou AapBdvovral wg avraAllayua yia T Xprion, 1 10
dikaiwpa Xprnong, omoioudnimoTe dIKALPATOG TIVEUMATIKAG 1IB10KTNOIag ETTi
AoyortexvikoU, KaAMTEXVIKOU f ETTOTNHOVIKOU £pyou,
cupTepiAapBavopévwy  TWY  KIVAHATOYPA@IKWY  TAIVILWY, OTrOIagdRTToTE
gupeoITEXViaC, EpTTopIKoU ofjpaTtog, oxediou f TPoTUTTOU, OXEDIAYPANMPATOG,
puoTikoU TUTTou 1 diadikaoiag Tapaywyng, N yia 1 Xxprion A 1o dikaiwua
ypriong Biopnyavikol, eutropikoU 1 emarnuovikol efommAiopou 1 yia
TANPOQOPIEG TTOU aQopoUv Ot BIOPNXavikrf, EUTTOPIKA f} ETOTNUOVIKA

guTTEIpia.

O1 Biardgeic Twv TTapaypdewy 1 kai 2 dev epappolovial av o TPayuaTikog
BikaioUyo¢ Twv OIKAIWUATWY, O OToiog Eival KATOIKOG TOU  EVOG
TupPBaAropuevou Kpdroug, Oiedyel epyaociec orto dAlo  ZupPaAldpevo
Kpdroc, oo omoio TpokUTTOUV To SiKQWpatd, HEOW MIAG HOVIUNG
gykaraoTaonc Tou PpiokeTal og autd kal To dikaiwpa 1 n 1dIoKTNoia ot
oxéon We Ta omoia kataBdaAlovial Ta OIKQIWPATA CUVOEETAI OUCIQOTIKG HE
QUTAV TN POVIUN EYKATACTAON. ZE QUTAV TNV TEPITTTWOT], EQappodovTal ol

diara&eig Tou ApBpou 7.
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Akaiwpara Bewpolvral 61 TpokUTTOoUV Ot €va ZupBallopevo Kpdrog,
otav o karaBdhAwv eival kdroiko¢ autoU Tou Kpdtoug. Av, Opwg, TO
mpoowto Tou KaraBdhAel ta OSikaiwpata, Eeite eival KATOIKOG EVOG
TupPBahibuevou Kpdtoug eite Oxi, £xel povign eykatdoTacn OF Eva
TupBahiopevo Kpdrog, O OXEOn HPE TNV OTToIa TTPOEKUWE N UTTOXPEWOT)
karaBoAng Twv SikaIwpPdTwy Kal autd Ta dikaiwpara Baplivouv autniv T
HOVIUN EyKaTaoTaocr, TOTE autd Ta Sikaiwpara Bewpolvral 0T TPOKUTITOUV

oto Kpdrog o1rou BpiokeTtal n HOVIPN EYKaTaoTaaon.

Orav, Aoyw e18iki¢ axéong Perafl Tou kataBarlhoviog Kai TOU TTPayHaTikou
dikaiouxou ] petafl autwv Twv d0o0 Kai kdmoiou AAAou TTpoCwIToU, TO
moold Twv dikaiwpdrwy, 6oov agopd otn XprAon, To OKaiwpa n TG
mAnpogopieg yia Ta otola katafdAAlovral, uTrepPaivel To TOOO TTou Ba EiXE
oup@wvnBei peTald tou katafdhloviog kai Tou Trpaypartikou OikaloUyou
ehAeipel wiag TETolaC Oxéong, ol diatdgelg Tou TTapoviog ApBpou
gpapuolovral pévo oto TeAeutaio pvnuoveuBév Trood. e QuTAV TNV
TrepiTTwan, 1o utTrepBdaAAov PEpoC Twy KaTaBoMuy TTapapivel opoAoynTED
oUppwva pPe TR vopoBecia ekdotou  ZupPaiddpevou  Kpdrtoug,
AapBavopévwy uTTeyn Twv Aoimav Siatagewy ¢ TTapouoag Zuppaong.
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ApBpo 13
QOEAEIA ANO KEPAAAIO

Qeéleia TTou amokTdral amd kdToiko evog ZupPBahhopevou Kpdrtoug ammo
v exmoinon akivntng mepiougiag Tou avogeperal oto ApbBpo 6 kai
Bpioketal ato GAAo ZupPBahrhdpevo Kpdrog, uTropei va @opoloyeital g€ auto
10 aMho Kpdrog.

Qeéheia amd v extmoinon kivnTAg TeEplouaiag TTou atoTeAel PEPOG NG
ETTIXEIPNHATIKAG TEPIOUTIOG PIOG MOVIMNG EYKATAOTAONG Trou diatnpel i
emixeipnon evég TupyBaildpevou Kpdroug o1o dAho Zuppariopevo Kparog,
oupTrEpIAauBavopévng auTthg TNS WEEAEIRS atrd TNV EKTTOINCHN HIGG TETOIAG
povIunNg eykaraotaong (povng r pali pe 6An TV emixeipnon), uope va
@opoloyeital o€ autd To ahho Kparog.

Qéleia amd TNV EKTTOINON TACIWV I} aEpooka@y TTou EkTEAOUV DIeBVEig
METAQOPEC N KivIT TEploudia Trou  avikel OV EmXeipnon Tou
ekpeTaMAEUETQl autd Ta Thoia [ Ta aEpookagn popoloyeital pévo oTo
TupBahAouevo Kpdroc oto otmroio @opoioyolvialr ta kEpdn amd Tnv
EKUETAAAEUON Twv £v Adyw TmAciwv 1 CQEPOOKaPWY, CUPQWVA HE TIg

Siardteig Tou ApbBpou 8.

Qeéleia Tou ammokTdral amd kdroiko evog ZupPahAopevou Kpdrtoug amo
TNV EKTTOINOT METOXWV 1| TTAPEPQEPWV HEPIBiWY, EKTOC OTTO PETOXEG 1
rapep@epr] Hepidia Trou £xouv eigayxBei o avayvwpiopEvo XpnuatioTiplo,
Twv oTroiwv TepicodTepo amd 10 50% 1n¢ afiag Toug TTPOEPXETAl AUEDT 1
géupeoa améd akivnrn meplouaia Tmou BpiokeTal 010 AAAO ZupPaAAOpEVO

Kpdrog, umropei va @opoloyeital o€ autd 1o ahho Kpdrog.

Q@élcia amd TV EKTTOINCN OTOIGodNTTOTE TEPIoUCIag, €KTOG ATO EKEIVN
Tou avagépetal oTic Tapaypdgoug 1, 2, 3 ko 4, @opoloyeital POVo OTO

ZupBaAAiopevo Kpdrog Tou otroiou gival KATOIKOG O EKTTOIWV.
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ApBpo 14
EIZOAHMA AMO AMNAIXOAHEZIH

Me v em@uiatn twv diotaéewv Twv ApBpwv 15, 17 kai 18, pioBoi,
nuepopioBia kal dAAec Tapopoieg aPOIBEC TTOU ATTOKTA KATOIKOG TOU EVOG
ZuppBarAopevou Kpdrtoug EVOVTI g€apTnUEVNS amaoyoAnong,
@opohoyolvtal pbvo o autd To Kpdrog, ekTo¢ av n amaoyoAnon aokeital
o010 GAAo ZupBahAdpevo Kpdrog. Av n amaoyOAnon aokeital Kar autov Tov
TPOTIO, Ol QPOIBEC TTOU ATTOKTWVTAI OTTO aQuTrv, PTTopoUv va gopoAoyouvTal

o€ autd 10 GAo Kpdrog.

AveEdptnTa améd Tic diatageic Tng mapaypdgou 1, apoifry Tou amokTdTal
amd kKatoiko Tou evog ZuuBaAMhodpevou Kpdrtoug Evavti eEapTnpevng
amaoXOAnonc TTou ackeital oto dhho Zuppahhopevo Kpdrog, @opoloyEeiTal
pOVO OTO TTPWTO PVNHOVEUOPEVO KpdTtog, av:

(@) o dikaioUyoc ¢ apoifric Ppiokerar oto dAho Kpdrog yia Tepiodo n
epidBoug ou Bev uTrepPBaivouv ouvoAika Tig 183 PEPEG EVTOG HIOg
oTrolaodroTe mePIGdou dwdeka pnvwy, n omoia apxice! f TEAEIWVEI

OTO OIKEIO OIKOVOUIKO £TOG, Kal

(B) n apoiBr] karaBdhAetal amo, f yia Aoyapiacuo, epyodorn Tou dev

gival karoikog Tou dhhou Kpdroug, kal

(y)  napoir) Sev BapUvel POVIUN EYKATAOTAC TTou diatnpei 0 epyodoTng
oTo ahho Kparog.

AveEdpTtnTa atd Tig TponyoUueves Siatageig Tou Trapovrog ApBpou, apoipn
TTOU QTTOKTATal EvavTi EEPTAUEVNS ATTaoXOANGNG TTOU aokeiTal T TTAoIOU 1
aspookdgoug Tou dpacTnplotroicital ot DIEBVEIG PETAQOPES, UTTOPEI va
popoloyeital oto ZupBahrdpevo Kpdtog oTo oToio @opoAoyouvtal Ta
képdn amd TV eKPeTAAAEUON Tou Trhoiou 1} TOU GEPOCKAPOUS, TUHPIVA HE

1ic Biardgeig Tou ApBpou 8.
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ApBpo 15
AMOIBEZ AIEYOQYNTQON

ApoiBéc DieuBuUVTWY Kal GAAEC TTOPOMOIEC QUOIBEC TTOU OTTOKTWVTAI Ao
KATOIKO £vOC ZupPaihdpevou Kpdrtoug, umo Tnv IDIOTNTA TOU WG HEAOUG TOU
AloiknmikoUu  ZupBouhiou piog  ETaipiag  TTOU  Eival  KAGTOIKOG  TOu  GAAou

ZupPalépevou Kpdroug, pmropolv va gpopoloyouvial oe auTo 10 dAho Kpdrog.
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ApBpo 16
KAAAITEXNEZ KAl AOAHTEL

AvegdptnTa amo Tic diardgeic Tou ApBpou 14, e1008NUa TTOU ATTOKTATAI ATTO
KATOIKO £vO¢ ZupParAdpevou Kpdroug wg TPOCWTTO TTOU  TTOPEXEI
uTInpeoie wuxaywyiag, o6mwe kaANTEXvng Bedrtpou, KIVNUATOYPAQou,
padiopuvou | TNAEOpaong, f weg HouoIkog 1 wg aBAnTrg, amo TV doknon
QUTWV TWV TTPOCWTNKWY SpagTnpioTiTwy Tou oT0 dAAo ZupPBaAAopevo

Kpdrog, utropei va gopohoyeital og autd 1o ahho Kpdrog.

Av To £i00Bnua TOU TIpofpXETAl amd TNV  AOKNON TTPOCWITIKWY
dpacTnEIOTHTWY ATTO TTPOCWITO TTOU TTAPEXE! UTTMPECIES Yuyaywyiag f amé
aBAnTr, uTd autiv TNV 1810TNTa, SEV TTEPIEPXETAI OE QUTO TO TTPOCWTTO TTOU
TTApEYEl UTTNPECiEC wuxaywyiag i o¢ autdv tov aBAntr, alAd oe aiho
TpéowWTo, autd To elo6dnua ptopei, aveédptnra amo Tig diaTACEIS TOU
ApBpou 14, va qopoloyeital oto ZupPahlhépevo Kpdrog oto oToio
aokoUvTal oI dpacTnPIOTNTEC TOU TIPOCWTTOU TIOU TIOPEXEl UTTNPETIES

yuxaywyiag r) Tou aBAnT.
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ApBpo 17

LYNTAZEIZ

Me v em@uAagn Twy diardewv Tng Tapaypdgeou 2 Tou Apbpou 18,

ouvTdgeic kal GAAeg Trapopoieg apolfég Trou karaPdhlovial O KATOIKO EVOG

TupBalAdpevou Kpdroug, évavti Trponyoupevng e€Eaptnuévng  amaaxoAnaong,

@opoloyoUvTal yovo o autd To Kpdrog.
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(B)

2.(a)

(B)

ApBpo 18
KYBEPNHTIKEZ YNMHPEZIEZ

MioBoi, nuepopioBia kal GAAeC TTapdpoiec apoiBEg TTou kataBarhovral aTmo
éva ZupBaMopevo Kpdrtog, fj pia TroATikr) utrodiaipeon r Jia TOTTIKA apyn n
£va Beopiko 6pyavo autol, ot éva QUOIKO TTPOCWTTO EVaVTI UTINPETIWV TTOU
TapacyxEBnkav Tpog autd To Kpdrog ) Tnv utrodiaipearn 1 Ty apxn f 1o

6pyavo, popoioyouvTtal povo ot autd To Kpdrog.

QoTtéoo, autol o1 picBoi, Ta nuepopioBia kai o1 GAAEC TTapopoIEg apoIBEG
popohoyouvral pévo oto dAho ZupPaAildpevo Kpdrog, av ol UTTNpPEdieg
mapéxovral og autd 1o Kpdrog kai 1o uoIKO TTPOOWITTO TTOU E£ival KATOIKOG

avuTtol Tou Kpdroug:
(i) givan UTTriKoO¢ auTou Tou Kpdroug, f

(i)  Bev £yive kaToikog autou Tou Kpdroug atrokAEIOTIKG Kal povo yia 1o

OKOTTO TNG TTAPOXG TWV UTTNPETIWV.

AveEdptnra améd Tic diatafeic TN Tapaypdgou 1, ouvtageig kai AAAeg
TTapopoiec apoiBéc ou katapaMliovial amod éva ZupBalopevo Kpdrog
pia TTOMITIKY uTrodigipean 1 pia Tomiki apxn f £va Beopiké 6pyavo autou, N
amé Tapeia Tou ouoTdOnkav amo autd, ot £va QUOIKG TTPOOWTIO EVAVTI
UTTNPECIWV TTOU TTapaoyéBnkav Tpog autod 1o Kpdrog fi Tnv utrodidipeon A

TNV apxn f 1o 6pyavo, popoloyolvral povo Ot auto To Kpdrog.

QoT600, AuTég OF CUVTAEEIS Kal Of GAAEG TTapopoIeg apoiBEG @opoAoyouvTal
pévo oro GAAo ZupPahhépevo Kpdrog, av 10 QUOIKG TPOOWTO Eival

KATOIKOG Kal UTTIKOOG auTtou Tou Kpdrtoug.

O1 Biardéeic Twv ApBpwv 14, 15, 16 kot 17 e@appdlovial o pioBolg,

nUEpOpioBia, CUVTGEEIC kal GAAEG TTAPOMOIEG AMOIBEG EvavTl UTIMPECIWY TTOU

TrapaoyEdnkav o oxEon He £meipnuankr dpacTnpidTnTa Tou diegayeTal amo

éva ZupBarhopevo Kpdrtog f pia TToAITIK utrodiaipearn i Jia TOTTIKA apxh f eva

Beopikd Opyavo auTou.
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ApBpo 19
IMNOYAAZLITEL

MAnpwpéc Tou AapPavel evag omoudacTr 1} HaBnTeudPEVOG YIa TO OKOTIO
TNS CUVTAPNONG, TNG exTraideuong i g eEdoknarig Tou, o oTroiog eival 1 Arav,
apéowc Tpiv T yeraBaor] Tou ot éva ZupBarddpevo Kpdrog, karoikog Tou GAAou
TupBaiiopevou Kpdroug kal o omoiog BpiokeTal OTO TPWTO HVNHOVEUOUEVO
Kpdrog amokAsioTika yia To oKoTod Tng exmaideuong f tng e§aoknong tou, dev
popoAoyouvtal o autd 1o Kpdrog, pe TNV TpolTrdBean OTI QUTEG O TTANPWLEG

TTPOKUTITOUV aTTO TINYES EKTOG auTol Tou KpdToug.
ApBpo 20
AAAA EIZOAHMATA

1. Eidn eicodrjparog karoikou evog ZupPahhopevou Kpdroug, oTroudrnmoTe Kal
av TTPOKUTITOUV, TWV OToiWV n QopoAoyikr pETayeipion dev puBuileral amo Ta
mponyoUueva ApBpa Tng Tapoloac ZuuBacng, @opohoyolvral OE QUTO TO
Kpdrog.

2. O1 diardésic Tnc Tapaypdeou 1 Gev £Youv e@appoyr Ot £1000Nua, EKTOC
amd £106dnua amd akivaTn Teplouoia 0TTwe kabopiletal oTnv Tapdypago 2 Tou
ApBpou B, av o AjTING autoU Tou EI0OBAUATOG, O OTMOIOG Eival KATOIKOG EVOG
TupBaAlhGpevou Kpdtoug, Oiefdyel emixeipnuark dpactnpiotnia orto  diio
TupBaiAdpevo Kpdtog péow piag povIUNG eykardoraong Tmou BpigkeTal oe auto
kal 1o Sikaiwyda 1 N Teploudia O Ox£On HPE Ta oTroia katafdAAeTal To £1000Nua
GUVOEETAI OUCIAOTIKA WE QUTHV TN POVIKN EYKOTACTOOT. ZE QUTAV TNV TEERITITWON,

£youv e@appoyn ol diarageig Tou ApBpou 7.

3. AveEdptnTa améd Tic diatageic Twy Tapaypdewy 1 Kal 2, €idn eil0odnuaTog
KaToikou evoc ZupBaAhdpevou Kpdroug, Twv oToiwv n Qopoloyikr PETaXEipian
dev puBpilerar amd Ta Twponyoupeva ApBpa g Tapouoag ZOpBaong Kal
TpokUTTOUV 010 dAAO ZupBaiidpevo Kpdrog, PTropolv eTTiong va gopohoyouvTal

ot autd To aAho Kpdrocg.
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KE®AAAIO IV
®OPOAOTrIA KEQAAAIOY
ApBpo 21
KEDAAAIO

(i KegdAaio TTou avTITTpOOWTTEUETOI QTTO akivnTn TEPIOUTIT, OTTWS AVAPEPETA
oto ApBpo 6, n omoia avikel OE kdToiko evog ZupPalhopevou Kpdrtoug kai
Bpioketal oto dAho ZupPaAhopevo Kpdrog, ptropei va @opoloyeital gg auto 1o
aAho Kpdrog.

o Kegdahaio TToU oVTITTPOCWTTEUETAI OTTO KIVATH TTEPIOUTIQ, N OTToia aTTOTEAE
PEPOC TNC ETIXEIPNUATIKAC TIEPIOUTIAS MGG POVIUNG EYKATACTAONG TTOU dIaTnpeEi
pia eTmixeipnon evog ZupBahhopevou Kpdtoug oto dAho ZupBaAiépevo Kpdrog,
pTropei va popoloyeital o€ autd To GAAo Kparog.

3. Kepdhaio ToU auiimpoowTeUeTal amd TAola A aepookdgn Tou
dpaotnpioTroloUvial ot DIEBVEIC PETaQOPEG Kal aTmd KIVATH TEPIOUTia  Tou
CUVBEETAl PE TNV EKUETAAAEUOT QUTWY Twv TAOIWY 1] TWV CGEPOTKAPWY,
@opohoyeital povo oto ZupBairdpevo Kpdrog ato otroio gpopoAoyouvial Ta KEpON
amé TNV EKPETAAAEUOT TwV TTPOAVAPEPBEVTWY TTACIWY f] OEPOCKAPWY, CUPPWVA

pe TIc Blatageig Tou ApBpou 8.

4. OAa 1a dMa oToixeia ke@aAaiou katoikou evog ZupBarhopevou Kparoug

@opohoyouvTal yovo o autd To Kparog.

32




ApBpo 22
EIZOAHMA ANO YAPOITONANGPAKEZ KAl ®YZIKOYZ NMOPOYZ

1. AveEdpTnTa amd otrolieadimore AAeg diatdgeig Tng Tapoloag Z0pBaong, ol
diatdéeic Tou Tapéviog ApBpou eg@apudlovial étav Blegayovral UTTEPAKTIEG
dpaocTtnpiéTnTec  (0To  Tapov  ApBpo  ovopdlovial  «OUVAQEIC  UTTEPGKTIEG
dpaaTnpIdTATEC») OE oxéon ue Tnv e€epedvnon | TNV ekpetrdAieuon Tou BuBou, Tou
uTTESAPOUC Kal TWV QUOIKWY Tropwv Trou Bpiokovial ot £va ZupPBaAAopevo
Kpdrog.

2. Mia emixeipnon evog ZupBaMopevou Kpdrtoug trou ODie§dyel ouvageig
uTrEpdKTIEC DpaoTnpioTnTeg oTo dAlho ZupBarrdpevo Kparog, o oxeon peE TNV
gfepelvnon f TNV EKPETA@AMAeuon Tou BuBol, Tou UTTEDGQOUG KOl TWV QUOIKWY
TOpwv Tou Bpiokovralr og autd To dhAo Kpdrog, Bewpeital o1, 600V apopa O
autéc Tic BpaoTNEIOTNTEG, ME TNV EM@UAaEN Twv Tapaypdewv 3 kai 4, BIECAYE!
dpaaTnpldTnTEC OE autd 10 dAAo Kpdrog péow Wiag POVIUNG £yKAtaoTaang Trou

BpiokeTal o auTo.

3 O1 diataeig g Tapaypdgou 2 dev epappodlovial 6Tav oI dPaCTNPIOTNTES
dieEdyovTal yia mepiodo Tmou dev umepBaiver g 30 pépeg OUVOAIKA EVTOG pIag
otrolaodnioTe TrEpIOdou Owdeka upnvwv. QoTé00, yia TOUG OKOTTOUG TNg
Tapodoag Tapaypdgou:

(@) BpaompidtnTec Tou Oidyovial QO M EMIXEIPNON, N oToia
ouvdéeTal pe dAAn emixeipnon, BewpouvTal o1 diEEdyovTal amo TNV
gmXeipnon pe Tnv omoia ouvdEETal, av ol v AOyw OpacTnpioTNTEG
eival ouoIooTIKA 01 iBIEC pe ekelveg Trou Die€dyovTal atd Tnv TEAEUTaIa

LVIUOVEUOHEVN ETTIXEIPNON.

(B) ©®Uo emyxeipfioeig Bewpouvial 6T guvdéovtal av n pia eAEyxeTal
dueoa f Eppeca amd TV GAAn, 1 av ap@OoTEPES EAEYYOVTOI QUETT 1

EUHECT ATTO TRiTO TTPOCWTTO | TTPOCWTTA.

4. MiaBol, nuepoMioBia Kal TTAPOHOIES AHOIBEG TTOU ATTOKTA KGTOIKOG TOU EVOG
TupBahhopevou Kpdtoug évavt efapTnuévng amaoyoAnong Tou oxXeTiCeTal

ue Tnv e€epelivnon 1 TNV expetdAAeuon Tou BuBou, Tou UTTEBAQPOUG KaI TWV
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QUOIKWY TTOpwV Trou Ppiokovtal oto Ao ZupBahiopevo Kpdrog, oto
BaBuod Tou Ta KaBrikovTa £KTEAOUVTON UTTEPAKTIA OE AuTO TO dAAo Kpdrog,
pTropouv va @opoAoyouvial o autd To dMo Kparog, pe tnv mpolmobeon
61 n umrepdkmia epyacia die€dayeTal yia Tepiodo Tou utrepPaivel Tig 30 PEPES

OUVOAIKG EVTOC pIag oTroiaodrTroTe TepIddou DWdEKA PNVwV.
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KE®AAAIO V

MEGOAOI A THN EZAAEIWH THZ AINAHZ ®OPOAOrlIAZ

ApBpo 23
E=AAEIYH THE AINAHZ ®OPOAOTIAZ

Ttnv mepimiwaon g EMnwvikic Anuokpartiag, n  OimAr  gopoAoyia
e€aheipeTal we ENC:

(@) Ortav kdroikog g EAAnvikic Anpokpartiag amokra eigodnua n
KaTéxel Ke@dAaio, To omoio, aUppwva pe Tig diardgeig Tng mapoloag
ZUuPBaong, pmopei va @opohoyeital otn Ziykatroupn, n EAAQVIKA
Anpokparia avayvwpiger:

(i) WE EKTITWON amd 10 POopo £1000APATOE AUTOU TOU KATOIKOU,
moo6 ico pE TO @Opo sioodhiparog Tou KaraAniBnke ot

ZIykaTtroupn,

(ii) WC EKTITWON amod To QOPO KepaAaiou auTtoU TOU KATOIKOU,
moo6 foo e To @Opo kegahaiou Trou kataBAnBnke ot
Ziykatoupn.

(B)  Auti n éKTITWON, WaTOoOo, Kai oTic dUo TEPITTWOEIG DEV PTTOpET va
uTrepBaivel ekeivo To TUAPG TOUu @OpoU E100BMPATOE 1| TOU YOpOU
ke@aAaiou, 6TTwe utroAoyioTnke TpoTtol BoBEi n EKTITWON, TO OToI0
QvTIOTOIXEl, avaAoya pe TNV TePITTWON, OTO E£I00dNpa r OTo

Ke@AAaio Tou ptropei va @opoloynBei o auto To dAAo Kparog.
TNV TEPITITWOT TNG ZIyKatroupng, n SiTrAr popohoyia eEaAcipeTal wg £8n¢:

Otav kdToikog¢ TG ZIyKAToUpng AmrokTd €100dnua amo TtV EAANVIKN
Anpokparia, To otroio, oUp@wva e TIc Siatdgelg TG Tapouoag Zuupaaong,
ptropei va @opohoyeital atnv EAANvIkA Anpokparia, n Ziykamwoupr, UTo TNy
emiQUAaEn TnNC vouoBeoiag TG ava@opikd WE TNV EKTTWON WG TiOTWON
£vVavT TOU QOpoU TNS Ziykatoupng yia @opo katafAntéo ot omoladimoTe
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Ywpa e€KTOC amd TN Ziykamoupr, avayvwpifer tov €AANVIKG @Opo TTou
kataBAnBnke, €ite dueca eiTE PEOW EKTITWONG, WG TTIOTWAN Evavrt Tou
popou g Ziykamoupng Tou eival karaBAnTéog e Tou €1000MPATOG AUTOU
Tou Karoikou. Otav autd 10 £106dNUa aQopad Ot YEPIOHA TTou KaTaBAnenke
oTo eraipia Tou eival kKaroikog NG EAANVIKAG Anpokpartiag, O KATOIKO TNG
Ziykatroupng Trou gival gTaipia, n omoia KATEXEl dUECa 1| EPUECT
TouhdyioTov 1o 10% Tou PETOXIKOU KEQAAQIOU TNg TTPWTNG UVNUOVEUOUEVTG
eTaipiag, yia v mioTwaon Ba AapBdveral urown o eAANVIKOG QOPOS TTOU
kaTaBARBNKE ammd auThv TNV £Taipia £TT TOU THAMATOS TWY KEPBWV TNG Ao

10 oTroia kKaraBAhlAsTal To PEpIoUa.
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KE®AAAIO VI
EIAIKEZ AIATAZEIZ
ApBpo 24
MH AIAKPITIKH METAXEIPIZH

O1 ummkool evog ZupPBahlhopevou Kpdroug Bev UTTOKENTAI OTO GAAO
TupBalhépevo Kpdrog oe omoiadrmote @opohoyia 1 omoladnmore
amaitnon OXETIKA WE QuTrv, n otoia €ival BICQOPETIKA 1 TEPICOOTEPO
emaxdng amd 1 @opoloyia Kal TIG OXETIKEC OTQITACEIS, OTIG OTIOIES
UTTOKEIVTAI 1) PTTopouv va utrayBouv ol uTrfikool autou Tou GAAou Kpdroug

uTrd TIC idIEC CUVBRAKEG, EIBIKOTEPA WG TTPOG TNV KATOIKIA.

O1 amarpibec Tou eival kdroikol evog ZupBahAopevou Kpdroug Oev
UTTOKEIVIAI Of kavéva amd Ta ZupPahhopeva Kparn oe omoiadhmore
gopohoyia 1| OTOIGDATIOTE ATQITNON OXETIKN WE QuUTv, N oToid Egival
DIaQOPETIK 1| TeEpICOOTEPO ETOXOric amd TN QopoAoyia Kal TIG TXETIKEG
QQITAOEIC, OTIC OMOIEC UTTOKEIVTAI 1} HTTopolv va utraxBoUlv ol UTTAKoOoI ToU

ev Aoyw Kpdroug uté Tic idleg ouvBrikeg, eIDIKOTEPA WG TTPOG TNV KATOIKIA.

H popoloyia TTou emPBAAAETQl OE POVIPN EYKATAOTAON, TNV OTroia diaTnpei
pia emyeipnon evog ZupParhopevou Kpdroug oto aAho ZupBahAopevo
Kpdrog, dev emBAAAETal katd TPOTO MyOTEPO EUVOIKG Ot QUTO TO GAAO
Kpdroc amd T @opoloyia Tou emMBAAAETal O ETIXEIPACEIC QuToU TOU
aMou Kpdroug Trou die€dyouv Tig idieg HpaoTnpioTnTEG.

Extoc amd T TEPITTWOEIG OTou  e@appdlovial o OiaTagels ng
rapaypdgou 1 Tou ApBpou 9, Tng Tapaypdgou 8 tou ApBpou 11 i TG
Tapaypdgou 6 Tou ApBpou 12, ol ToKoI, Ta dIKaIWPATa Kt GAAES TTANPWHES
mou karaBdahovTal amd pia emyeipnon evog ZupPaiopevou Kpdroug ot
KATolko Tou GAAou ZupPaAAdpevou Kpdtoug, yia TO  OKOTIO  TOU
Tpoodiopiopgol  Twv @opoAoynTEwv kepdwv ouTAg TG EemxXeipnong,
EKTTITITOUV UTTG Toug idlouc dpoug OTTwg av eiyav karaBAnBei oe kKAToIKO TOu
TPWTOU pvnuoveudpevou Kpdroug. Mapopoiwg, otrolecdrmoTe OQEIAEG HIOG

emixeipnong evog ZupPahAdpevou Kpdroug Tpog kATolko TOu dAAou
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ZupPBalAopevou Kpdroug, yia 10 OKOomdé TOUu TIPOCdIOpICHOU  TOU
popohoynTéou kepahaiou autriic NG EmYEipnoOng, EKTITITOUV UTTO TOUG
idloug OPoUC OTTWCE av oPeihovTav Ot KATOIKO TOU TTPWTOU UVIUOVEUOHEVOU

Kparouc.

Emixeipnoeic evoc ZupBahhopevou Kpdroug, 1o KEQAAQIO Twv OTOIWV
avikel 1| eAéyxeTal TANpwWC fj eV PEPEl, dpeca ) EPpEca, amd evav
MEPICOOTEPOUS  KaTOikOUg Tou dhhou ZupPaAlhopevou Kpdroug, Oev
UTTOKEIVTAI OTO TTPWTO pvnuoveudpevo Kpdrtog o omroiadnmore gopohoyia
i OToIadNTTOTE amaiTnan OXETIKA HE QUTrv, N oTroia eival SiagopeTikn
TEPICTOTEPO £TTaXBOig amod Tr gopoloyid Kal TIC OXETIKEG ATTAITHOEIG, OTIG
OToIEC UTTOKEIVTAl 1] PTTopolv va utraxBouv GAAEG TTAPOUOIEG ETTIXEIPATEIS

TOU TTPWTOU PvnuoveEuopeEvou KpdToug.

Ortav éva ZupPBailopevo Kpdtog mapeExel @opoAoyikd KivnTpa OToug
UTIKOOUC TOU HE OTOXO TNV TPOWBnon TNg OIKOVOMIKAS 1 KOIVWVIKAG
avamtuéng olp@wva Pe TNV £8vikn TOMITIKA Kai Ta €Bvikd kpitfpia autoy,
qutd Bev pTropel va epunveuBel wg Olakpimiky) peTaxeipion Pacer Tou
Tapovrog ApBpou.

To mapév ApBpo dev pTopei va epUNVeuBel OT1 UTTOXPEWVEl €va
TupRardpevo Kpdrog va xopnyei ot kaTtoikoug Tou dAhou ZupBaAAouevou
KpdTtouc ommolecdTTOTE TTPOCWTTIKEG EKTITWOEIG, amallayég Kai WEIVOEIG
yia  @QOpoAOYIKOUC OKOToUC, AOyw TIPOOWTIKASG KATAOTACOnNg 1
OIKOYEVEIQKWY UTTOXPEWOEWY, TIG OToiES Yopnyei otoug OikoUug Tou

KOATOIKOUG.

O1 daraéeic Tou Tapovioc ApBpou epapudlovial OTOUg @OpOUG TTOU

aTTOTEAOUV QVTIKEIYEVO TS TTapoloag ZUupBaong.
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ApBpo 25
XOPHIMHZIH TQN NMPONOMIQN THZ ZYMBAZIHE

AveEaptnTa amo Tig honmég Biatdgeig Tng Trapoucag Zuppacng, £va TTPOVOUIo
olppwva Pe Tnv Tapouoa ZUuPBacn 8ev yopnyeital oe oxfon We €va oTolxeio
gloodfjuaroc 1| kegahaiou, dv eUAoya cuvdyeral, AapBdvoviag umown oha Ta
OXETIKA YEYOVOTA Kal TIEPIOTACEIC, OTI N ATOKTNON autol Tou TTpovoyiou fTav evag
amd Toug KUploug okotroug otroiacdrjrote SieuBETnang ) cuvaAhayrg Tou Eixe we
dueco 1 £upeco amoTEAECHa autd To Trpovopio, EKTOC £dv amodelyBei o1 n
XOprynaon autol Tou TTPOVOMIOU, UTTO QUTEC TIC TTEPIOTACEIS, Ba frav oup@wvn HE

TO QVTIKEIJEVO KOl TO OKOTIO TWv OXETIKWY dlatdiewy Tng mapoloag Zuupaang
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ApBpo 26
AIAAIKAZIA AMOIBAIOY AIAKANONIZMOY

Drav éva Tpoowto Bewpei 6T 01 evéEpyeleg Tou evog | kai Twv duo
ZupPBaMopevwy Kpatwv éxouv 1 Ba €xouv wg amoteEAEoUa yI' auto Ty
empBoAn @opohoyiag, n omoia Sev eival oupgwvn pe Tig dlaTAgelg TG
Tapouoag ZupPaong, duvartal, avegdprnra amd T peca Bepatreiag Tou
TpoRA£TTOVTal ATTO TNV ECWTEPIKT vopoBeoia autwv Twyv Kparwy, va Begel
TNV UTTGBEaT] TOou UTTOWN TNE apuddlag apyrg Tou ZupBaiopevou Kpartoug
TOUu OToiou Eival KAGTOIKOG 1}, av n umoeBear] Tou epmiTTEl oTo TEdio
epappoync NS Tapaypdgou 1 Tou ApBpou 24, utrdyn tng appodiag apxrg
Tou ZupBaArdpevou KpdToug Tou otroiou eivan utriikoog. H utroBeon rpeTrel
va TeBEl uTTOWN EVIOC TPILOV ETWV ATTO TNV TTRWTN KolvoTroinan g mpdéng
Tou €xel w¢ amotéAeopa v emBoAn gopohoyiag, n omoia dev Eival
oUp@wvn PE Tig diaTageig TNg 2Zuppaong.

H apuodia apyri Tpoomabei, av Bewprioel 6T n évaTtaon eival Baoipn kal av
n idia 8ev ptropsi va dWaoE IkavoTroIinTike Alon, va emMAUCEl TNV UTTOBEDT HE
apoifaia cupQwvia pe TNV appédia apyn Tou dAlou ZupBahAdpevou
Kpdroucg, ye okoTrd Tnv amoguyr) gopohoyiag ou dev eival SUPQWVN HE TIG
dlardageic g ZupBaong. Omoiadrmote emreuxBeioa oup@uvia epapuoderal
avefdptnTa amé Ti¢ TPoBeopieg TTou opifovial oTNV ECWTEPIKS VopoBeaia

Twv ZuppBaiiopevwy Kpatwv.

O1 app6dieg apxég Twv ZupBaAhopevwv Kpatwv pootaboly va emAvouv
pe apoifaia oup@wvia oTroleodrTToTE SUOXEPEIES 1 ap@IBoAieg avakiTITouv
wWe TTPOC TNV EPUNVEia 1} TRV £pappoyr| g ZupBaang. Mmopouv emiong va
SiaBouletiovial yia TV e€GAeyn TG BITTANG QopoAoyiag Ot TIEPITITWOEIS
Trou dev TpoBAémrovral otn ZopBaon.

O1 app6dieg apxég Twy ZupPahropevwy KpaTwv PTropouv va ETTIKOIVWVOUV
peTagl Toug ameubeiag pe okoo TNV EMITEVEN CUPPWVIag Kard TV evvoid

TWV TTPONYOUHEVWY TTApaYPapuIV.
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Orav,

() olpgpwva Pe TNV Tapdaypago 1, eva TPOOWTO EXEl BEoel Tnv
uméBeor) Tou umown Tn¢ apuodiag apxns evog 2uppBaAAlopevou
Kpdroug Bdcel Tou OTI O EVEPYEIEG TOU EVOG 1 kai Twv OUO
ZupBalrdpevwv Kpatwv £Xouv wg amroTEAETUA yI' autd TO TTPOCWTTO
tnv emBoAr @opoloyiag, n omoia dev eival aupEwvn PE TIG BlaTageig
N¢ Tapovoag uypBaong, kai

(B) oI apuddieg apxéc Bev pmopolv va kataArjfouv oe cupuvia yia TNV
gmmihuan g umoeBEoNC auThg, CUPPWYA PE TNV TrTapdypago 2, eviog
Xpovikrc Tepiodou GU0 ETWV TTOU EKKIVEI ammd TNV nuepopnvia mou
Té8nke n umoBeon umoyn TS appédiac apxng Tou alou
TupPBaMhopevou Kpdroug, katd tnv oTroia OAeg oI TTANPOQOpPIES TToU
amaTouvIal amd TIC apuUOBIEC apXEC Yia TNV OVTIMETWITION TNg

uTrdBeonC Exouy TTapacxeBei kai oTig U0 apuOdIEC TpPXEC,

omoiadntote avemikuta {nmpara Tou TTPOKUTITOUV amo Tnv umoBeon
utoPdAhovral oe Odiutnoia, e@doov autd CnmBei amo 1O &V Adyw
mpéowto, eyypdpws. Qotdoo, aurd Ta avemihuta {nTApaTa Oev
utroPaihovral o Siaitnaia, av €xel (on ekdoBei amd@aaon £ AUTWY TWV
InTnudTwv amd dikaoTipio cupTepAapBavopEvwy Kal TWY BIoIKNTIKWY
dikaoTnpiwv omoioudnoTe amd Ta d0o Kpdrn. EK10¢ av éva TpoowTro TTou
emnpeddeTal dueca amd TV umoBeon Oev amodéxetal TV auoifaia
cup@wvia TTou BéTel o s@appoyn T dIAITNTIKY aToQaAan, auth n amogaocn
gival DEOPEUTIKA Kol yia Ta dUo ZupPBaldépeva Kpdrn kal €@appogetal
aveédptnTa amd T TpoBeoyiec TTou opifovTal TNV ECWTEPIKN VopoBeTia
autov Twv Kpatwv. O1 apuéddiec apxéc Twv ZupBaMAopevwv Kparwv
BieuBeTolv TOV TPOTO EQAPUOYNS TNG Trapolodg TOpaypa@ou HECW

apoifaiag cuppuviag.
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ApBpo 27
ANTAAAAIH NAHPO®OPION

O1 apuddieg apxéc Twv ZupParropevwy Kpatwv avrahAdogouv Tig
TANPOPOPIES TTOU £X0UV EUAOYN CUVAPEIT YIa TNV EQAPHOYRA TWV DIATGZEWY
¢ Tapoucag ZupBaang f yia Ty epappoyn i TNV emBoAr NG ECWTEPIKNG
vopoBeoiag aXeTIKG UE @OpoUG KABE TUTTOU Kai Eidoug Trou emiBalovTal yia
hoyapiaopd Twv ZupBoMddpevwv  Kpatwv 1 Twv  TTOMTIKWY  TOUg
UTTOSICIPECEWY 1] TWV TOTTIKWY apXwy Toug, Epooov n @opoloyia Bdoel
autwv Bev eivar avtiBern pe ™ ZopBaon. H aviahhayr] TAnpogopiiv dev

meplopileTal amo Ta ApBpa 1 kan 2.

Omoieadrrote TAnpogopieg AapBdvel éva ZupBaldpevo Kpdrog Baoer g
mapaypd@ou 1, Bewpoulvtal amoOppnTEC KaTd Tov idlo TPOTO OTWS Ol
mAnpogopiec Tou AauPdvovrar oUpQwva PE TV ECWTEPIKT vopoBeoia
autol Tou Kpdroug kal yvwaoTotoloUvial Povo Of TIPOCWTA 1 OPXES
(oupTrepihapBavopévioy Twy dikaoTnpiwv Kal Twv BIoIKNTIKWY Opyavwy)
rou epTTAékovTal pe T BeBaiwan 1 TNy eioTpatn, TNV avayKaaTiKr) EKTEAEOT]
R 1 Biwén, 1 v exdikaon WPOOQUYWV OE OXEOQN WE TOUG (POPOUG TTOU
avagépovTal oTnV Tapdypago 1 f PE TNV ETTOTITEIR TWV avwTépw. AuTa 10
wpoowTta 1| apxéc Ba xpnoiyotololv TIG TTANpogopieg PHOVO Yia TETOIOUG
okotrouc. Mimopolv va yvwoTomoiolv TIS TTAnpogopieg ot dIKATTAPIO KATA
v £’ akpoarnpiw diadikaaia rj ot SIKAOTIKEG amo@doEels. AveEdpTnTa amo
T avwrépw, ol TTAnpogopiec TTou AapPdvovral amd £va upPalAopevo
Kparoc pmropolv va XpnoigotroinBouv yia dAAoug okotrolc, 6Tav auTeg ol
Anpogopieg PImopouv va XpnoipotroinBouv yia autolg Toug dAAoug
okomolUc oUp@wva pe TN vopoBeoia kal Twv 8o Kparwv kal n appodia

apyr Tou Tapéxoviog Kpdrtoug Eykpivel auTth Tn Xpnon.

O1 diardéeic Twv Tapaypagwy 1 kai 2 dev pmopolv va epunveuBolv Ot
kapia Tepirwon 61 empBdAouv ot éva ZupPBaAhopevo Kpdrog Tnv

uTroY pEwarn:

(@) va Aappaver SioiknTikd pétpa avriBeta pe Tn vopobBegia kai M

BIoIKNTIKM TTPAKTIKA auTou ) Tou dhhou ZupPBaAriopevou Kpartoug,
42
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(B)  va mapéyel TAnpogopiec Tou dev ptropoulv va AngBolv clpgwva Pe
T vopoBeoia f katd tn ouvrBn SI0IKNTIKY TTPAKTIKY autou f} Tou

aAlhou ZupPaMlhopevou Kparoug,

(y) va Twapéxel TAnpogopies Tou Ba amokdaAuTrTav  OTTOIoONTTOTE
OUVOAAOKTIKO,  ETIXEIPNUATIKG,  Blounxavikd,  EYTIOPIKG 1
ETAYYEANATIKO amoppnre 1§ TANpo@opieg Twv  OTOIWV N
yvwarotoinon 8a rfrav avriBern mpog T Onuocia Tagn (ordre
public).

Av InTnBouv TAnpogopiec amd éva ZupBaiiopevo Kpdrog oupguwva PE 1O
mapov ApBpo, 1o Ao ZupPaihdpevo Kpdrog Ba XpnoipoTrolfoel Ta JETPO
ouhhoyric TAnpogopiwv Trou OiaBétel yia va AdBer TIG QITOUMEVEG
TAnpogopieg, akopPa Kal av autd To dhho Kpdrog ptmopei va pn Ypeiaderal
autég TIC TANpoQ@opieg yia Toug Oikoug Tou @opoAoyikoug okorroug. H
UTTOXPEWON TTou TrEPIAaUBAVETQI OTNV TTPONYOUMEVR TTPOTATN UTTOKEITOI
oTouC TEpIopIoHoUC ¢ Trapaypdgpou 3, aAAd autoi ol TEplOPIOUOi Dev
utTopolUv va epunveuBolUv Ot kauia TEPITTWOnR 6T EMTPETTOUV OE £vd
TupBaArAiépuevo Kpdrog va apvnBei va Tapdayel TTANpoQopieg aTTOKAEIOTIKG
eTTEIdN BEV £XEI ECWTEPIKO EVDIQPEPOV VIO QUTES TIC TTANPOPOPIES.

Ze kapia mepimrwon, o diatdgeig Tng Tapaypdgou 3 dev pmopel va
gpunveuBolv 6T emTpémouv ot éva ZupPalhdpevo Kpdrog va apvnBei va
TTapdoxel Thnpo@opiec atrokAsioTikd emeld] o1 WAnpogopicg Bpiokovial
otnqv  karoxr] Tpamedag, dGAAOU  XPNUATOTIOTWTIKOU  OpYaviopou,
££0UCIODOTNUEVOU EKTTPOCWTTOU ) TTPOCWITTOU TTOU EVEPYEI PE TNV IDI0TNTA
TOU QVTITTPOOWTIOU 1] Tou Beparo@Uuiaka 1 emeldn of TANPOPOPIES

ouvdEéovTal pE DIKAWKPATA KUPIOTNTAG EVOG TIPOTWTTOU.
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ApBpo 28
MEAH AINAQMATIKQN KAI MPOZENIKQN AMOZTOAQN

Tirora oty Trapouca XupBacn dev eTnpedalel Ta @OpoAoyIKA TTPOVOUIa
TWV PEAWV SITAWHATIKWY A TIPOEEVIKWY amooToAwy CUPPWVA HE TOUG YEVIKOUG

kavoveg Tou BieBvolc Sikaiou f cUpQWVA PE TI DIGTASEIS EIDIKWY TUHPLIVILV.
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KE®AAAIO ViI
TEAIKEZ AIATAZEIZ
ApBpo 29

OEZXH ZE IZXY

KaBéva amd 1a ZupBaldpeva Kpdrn Ba yvwaToTrolfoel oto dAho, HEow

¢ dirAwpartikrg 0dou, TNV chokAfpwan Twy IadIKACIWY TTOU amaiTouvTal

Bdoel Tng vouoBeoiag Tou yia Tn BEon ot 10x0 T¢ Tapouoag Zuppaong. H

Tapoloa ZUuRaocn TiBeTal o 10XU Kat@ TNV nUEpopnvia g TeAeuTaiag

YVWOTOTToINONG Kal o1 Blatdagelg NG £X0UV EQAPHOYN:

(a)  ornv EAAnvikA Anuokparia:

(i)

(ii)

(iii)

avaQopikd PE @OPOUG TTOU Trapakparouvial oTnv Tnyn, yid
Tood Tou karaBdMovral { ToTWvovTal TNV 1 peta v 17
lavouapiou TOUu nUEPOAOYIOKOU £TOUG TTOU OKOAOUBEI Tnv
nUepounvia katd TNV omoia TiBeTal Ot 10XV n Trapouoa

ZUpBaan,

avagopika pe dAouc @bdpouc, yia popoug Trou emiBaAAovTal
w¢ Tpog TeplGdoug Tou EeKivouv TNV 1) UETA TNV 1
lavouapiou Tou nuepoloyiakoU £Touc TTOU akoAouBei Tnv
nUeEpoUnvia katd TV omoia TiBeTal O I0XU n Tapouda
ZUuuPaaon, kai

avagopika pe to ApBpo 27 (Avralhayr) MAnpogopiwy), yia
airjuara ou utroRaAAovTal TRV i} PETG TNV NUEPOUNVia Katd
v omoia TiBetal og 10x0 n Tapouoa IUPPBacn Ot OXEON HE
TANPOPOPIES YIO (QOPOUS TIOU aPOPOUV OE QPOPOAOYIKES
mepiodoug Trou Eexivouv Tiv i perd v 17 lavouapiou Tou
nuepoAoyiakoU £Toug TTou akoAouBel TNV nuepopnvia karta Tnv
omoia TiBeTal O 1oXU n Tapovuoa ZuuPBaocn 1 otav Oev
uTrapXel QopoAoyikr Tepiodog, yia OAEG TIG (QPOPOAOYIKEG

£MPapPUVOEIC TTOU TTPOKUTITOUV TNV 1] META TNV 17 lavouapiou
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(B)

TOU NUEPOAOYIOKOU ETOUG TToU aKOAOUBE! TNV NUEpouUnvia kard
Tnv oTroia TiBeTal ot Io)U n TTapouoa ZouBaor, Kal

aTn Ziykamoupn:

(i)

(i)

(iii)

avagQopikd pPe @OpOUG TTOU TTapakKparouvial oTnv Thyn, yid
ood Trou kataBariovral, Bewpolvial 6T Ba karaBAnBouv 1
uopoUv va karaBAnBouv (avdhoya pe TO TrOIO  Eival
mpoyevéaTtepo) TV 1 perd tv 17 lavouapiou  ToU
nuepoAoylakou £ToUg TTOU akoAoUBEl TNV nUEpoPnvia Kata v

oTtroia TiBeTan oe 10x0 n TTapoloa ZopuBaon,

avVOQOPIKA UE OPEINOHEVOUS POPOUG (EKTOG ATTO (POPOUS TToU
TTapakpatouvTal oty TnynR), yia @opoug TTou emiBdlAovTal
w¢ Tpog TEPIGDoug Tou Eekivouv Ttnv f pera v 17
lavouapiou Tou nuepoloyiakoUu EToug Trou akoAouBei TNV
nuepopnvia kard v omoia TiBeran O 1oXU n Tapouoa

2U0pBaon, kai

avagopikd pe to ApBpo 27 (AviaMhayr) MAnpogopiwy), yia
airjuara Tou utroBdAAovTal TNV i PETA TNV NUEPOUNVIa Katd
Vv omoia TiBeTal g 1oX0 n Tapouoca XUpPacn Ot OXEON HE
TANPoQopieC yia @OpPOUC TIOU CQOpPoUV OFf (POPOAOYIKES
Tepiodouc Tou Eekivolv Tnv 1} perd v 17 lavouapiou Tou
nuepohoyiakol £Touc TTou akohouBel TRV nuepopnvia Kara Ty
omoia TiBetal ot IoXU n Tapouoa ZUpPacn r otav Oev
uTrdpXel @opoloyikr) Tepiodog, yia OAEg TIG QOPOAOYIKEG
£mMBapOVOEIC TTOU TTPOKUTITOUY TV 1 peTd Tv 1" lavouapiou
TOU NUEPOAOYIOKOU £TOUC TToU akoAOUBE: TNV NUEpopnvia Kkara

Vv oTroia TiBeTal gt 10YU n Tapovoa LUpBaar.
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ApBpo 30

AH=H

H mopoloa ZopRaon Trapapével O 10XU PEXPI va katayyeABei amo eva amo

Ta ZupBaAlhopeva Kpdrn. KaBe ZupBarAopevo Kpdrog ptropei va katayyeilel Tnv

Tapouoa

TopBaon, péow Tng OnmmAwpatikfg odou, pE Kowvomoinan TNg

katayyeANiac TouhdxioTtov £€1 prjveg Trpiv TO TEAOG OTTOIOUBATIOTE NUEPOAOYICKOU

éToUg Trou EEKIVG WETG TV TrApodo TEVTE ETWV OO TNV NUepounvia £vapéng

ioxUoc TNE Trapovoac ZupBaong. Ze authv TNV TEPITTWon, n mapoloa upBaon

TTalel va IoXUEL;

(a)

(B)

ornv EAAnvikn Anpokparia:

(i)

(i)

(iii)

avagopikd pPe @OPOUC TTOU TrapakparolvTal otnv Tnyr, yia
Tood Tou KataBdAAovial ) MOTWVOVTAlI PETA TO TEAOG TOU
nuepoAoyiakoU £TOUG Kkard TO OTOI0  KOIVOTTOEiTal N

Karayyehia,

avagopikd pe dAAoug @dpoug, yia @dpoug Trou emBaAiovTal
w¢ Tpoc Tepiddoug Trou Eekvouv v A perd@ v 17
lavouapiou Tou nUEPOAOYIOKOU £TOUG TTOU OKOAOUBEI EKEIVO

KATG TO OTToi0 KOIVOTTOIEiTal N Katayyehia, Kai

Ot OAEC TIC GAANEC TIEPITTITWOEIC, CUPTIEPIAQUBAVOREVWV TWV
aITudTwv Trou umofaAllovrar gupgwva pe 10 ApBpo 27
(Avrahhayry TIAnpogopiwv) HETG TO TEAOG TOU NUEPOAOYICKOU

£TOUC KOTA TO OTTOIO KOIVOTTOIEITaI N KATayYEAIQ, Kal

aTn Ziykatmoupn:

()

avagopikd Pe @ApPOUC TTOU TTapaKparouvial oTnv Tnyn, yid
Trood Trou kataBdAlovral, Bewpolvral 6T Ba kataBAnBoulv 1
umopoUv va karafAnBouv (avdhoya pe TO TOIO  €ival
TTPOYEVETTEPO) PETA TO TEAOG TOU nuepoloyiakol £Toug Kard

10 OTrol0 KOIVOTTOIEITaN ) KaTayYeAia,
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(i)  avapopikd pe KATAAOYIOTEOUG POPOUC (EKTOC ATTO POPOUS TTOU
Tapakparouvral atnv Tnyn), yia @époug tou emBdilovral
w¢ Tpog mepdBoug mou Eekivouv TV 1 per@ v 17
lavouapiou Tou nuepohoyiakou £Toug TTou akohouBei exeivo

KQTd TO oTroio KovoTTolEiTal ) KatayyeAid, Kal

(i) o OAEG TIC GAAEC TTEPITITWOEIG, CUUTTEPIAQUBAVOUEVIIV TWV
aimnudrwy Tou utmoBdAdovial cUp@wva pE To ApBpo 27
(AvraAhayry MAnpogopitv) META To TEAOG TOU nuEpoloyiakoU

£TOUG KATd TO OTTOI0 KOIVOTTOIEITAI N KaTayyeAia.

TE NIZTQZH TON ANQTEPQ, o1 utroypdagovteg, dedvTwe £E0UTIOBOTNHEVOI TTROG

ToUTo, UTTEYpawav TNV Tapouca ZuppBaarn.

TuvtayBnke eic OmrAolv oty Ziykatolpn, ong 30 Maiou 2019, oe duo

mpWTOTUTIA, otV ayyAikf Kai eEAAnvikr yAtiooa, kai oAa Ta keipeva eival egioou

auBevTikd. Ze TEpITTWAN ap@iBolily, uTrepIo)UE! TO ayyYMKO KEIWEVO.

MNa v Ku@fpvch me Mo v KuBépvnon g
EMr]wrcr']f;___..ﬂnuﬂlgcp?Tiag Anpokpariag Tng Ziykamolpng
/]

Dr Vivian Balakrishnan
Ymoupyoc EEwTepiKwv

7 7
Mewpyioc Katpouykahog
Y1roupyog EEwTepikwv |
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NPOQTOKOAAO

H KuBépvnon ¢ EAAnvikng Anpokpatiag kalr n  KuPBépvnon Tng
Anuokpartiag NG Ziykamoupns CUP@UVNoay, Kard n aTiyur Tng utroypageng ng
TopBaong yia v e€dheyn tnc OITMARG @opoloyiag kal TV TPOANWN TNng
popodiaguync Gogov agopd Toug QoOpoug el0odrpuaTog Kal Ke@ahdiou, o1 ol
ak6AouBeg diarageic amoTeAoUV aQvaTTOOTIAOTO PHEPOG TNG £V Adyw ZUpPaong:

2 12 Ooov agopd otn ZUPPaon, o 6pog «Becuikd dpyavo» onuaivel Eva opyavo
Tou ouviotaral amd omoiodimoTe vopo evog Zuppalhopevou Kpdroug Kai
ekTeAel  AciToupyiec o1 omoie¢ OdlagpopeTikd Ba exkteholviav amd TNV

KuBépvnon autou Tou Zuppalidpevou Kpdroug.

val Doov agopd atnv Tapdypago 4 tou ApBpou 13 (Q@eAcia amo KepadAaio), o
Opog "avayvwpiopévo Xpnpatotipio” onuaiver:
(@) orqv mepimrwon g EAMnvikig Anuokpatiag, To Xpnuatnoripio
ABnvuwv (XA),
(B) omv mepimrwon g Ziykamoupng, To  Xpnuamothipio  Tng
Ziykatroupng (SGX),
(y) KGBe XpnuaTioTrpio TTOU PTTOPE] va CupQuVEiTal ammod Kaipo Ot Kalpd.

3 Doov agopd mnv Tmapdypapo 2 Ttou dpBpou 14 (Eioddnua amo
AtraoyxoAnon), o 0pog "popoloyIkn £T0C" ONUaiver
(@) ortnv mepimTwaon ¢ EAANVIKhG Anupokpartiag, To (opoAoyikd £T0¢G
gival TauTGONUO UE TO NUEPOAOYIOKO £TOG.

(B) omv mepimrwaon ¢ Ziykamoupng, n mepiodog Baong.

4, Ooov agopd 10 dpBpo 24 (Mn Aiakpimikp Metaxeipion), evvoeitar om,
avefdprnra v mapdypago 4 tou ev Adyw ApBpou, yia va emTpaTEl n
EKTITWON TTANPWHNG TOKOU O pn KATOIKO, TITTOTE OTNV £V AOyw Trapdypago
Oev eumodilel éva ZupPBaMhopevo Kpdrog amd tnv amoppiyn EKTTTWONG
TANPWUNAC TOKWY, Eav Bev EXEl TTpayHarooinBel Tapakpdrnon opou atnv
TANPWH.
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TE MIZTQZH TON ANQTEPQ, o1 utroypdgovreg, SedvTwg eEouaiodoTnUEVOl TTPOG

TouTo, uTTéypawayv 1o TTapov MpwrtdkoAho.

TuvtayBnke e Oimholv otnv Ziykarroupn, omng 30 Maiou 2019, og 600
TPWTOTUTIG, OTNV ayyAIKr kai eAAnvik yAwooa, kai 0Aa 1a keipeva eival eficou

auBevTIKG. Ze TEPITTWON aP@IBoAItlY, UTTEPIOYUE! TO ayYAIKO KEIPEVO.

Ma tnv KuBépvnon g MNa v KuBepvnan mg
EAANVIKAS Anpokpariag Anuokpariag Tng Ziykamoupng
JIIIIII_,;"I{-' IIII.'|,-"ll|III g o L " _'_'_,_,.?_,__,3.-_,_.,--':.,-_7"
/ o T
/ £ s
T4 g 7 { /

[epyiog ar’&ﬁ'ﬁyrmha Dr Vivian Balakrishnan
TTOUPYHS éﬁwtapm ; Y1roupyog EEwTEpIKWY
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CONVENTION

between the Hellenic Republic and the Republic of Singapore

FOR THE ELIMINATION OF DOUBLE TAXATION
AND
THE PREVENTION OF FISCAL EVASION
WITH RESPECT TO TAXES ON INCOME AND ON CAPITAL

The Government of the Hellenic Republic
and

the Government of the Republic of Singapore

desiring to further develop their economic relationship and to enhance their
cooperation in tax matters; intending to conclude a Convention for the
elimination of double taxation with respect to taxes on income and on capital
without creating opportunities for non-taxation or reduced taxation through tax
evasion or avoidance (including through treaty-shopping arrangements aimed at
obtaining reliefs provided in this Convention for the indirect benefit of residents

of third jurisdictions),

have agreed as follows:
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CHAPTER |
SCOPE OF THE CONVENTION
Article 1
PERSONS COVERED

This Convention shall apply to persons who are residents of one or both
of the Contracting States.

This Convention shall not affect the taxation, by a Contracting State, of
its residents except with respect to the benefits granted under paragraph

3 of Article 7, paragraph 2 of Article 9 and Articles 18, 19, 23, 24, 26 and
28.




Article 2
TAXES COVERED

This Convention shall apply to taxes on income and on capital imposed
on behalf of a Contracting State or of its paolitical subdivisions or local
authorities, irrespective of the manner in which they are levied.
There shall be regarded as taxes on income and on capital all taxes
imposed on total income, on total capital, or on elements of income or of
capital, including taxes on gains from the alienation of movable or
immovable property, as well as taxes on capital appreciation.
The existing taxes to which the Convention shall apply are in particular:
(a) In the case of the Hellenic Republic:

(i) the income and capital tax on natural persons;

(ii) the income and capital tax on legal persons;
(hereinafter referred to as "Hellenic tax").
(b)  Inthe case of Singapore:

(i) the income tax;
(hereinafter referred to as "Singapore tax").
The Convention shall apply also to any identical or substantially similar
taxes that are imposed after the date of signature of the Convention in
addition to, or in place of, the existing taxes. The competent authorities
of the Contracting States shall notify each other of any significant
changes that have been made in their taxation laws.




CHAPTER Il
DEFINITIONS
Article 3
GENERAL DEFINITIONS

For the purposes of this Convention, unless the context otherwise

requires:

(@)

(b)

(c)

(d)

(e)

(f)
(9)

(h)

the terms a "Contracting State" and "the other Contracting State”
mean the Hellenic Republic or Singapore as the context requires;
the term “Hellenic Republic” means the territory of the Hellenic
Republic, including territorial sea and national airspace, as well as
maritime areas, over which the Hellenic Republic exercises or
shall exercise sovereignty, sovereign rights or jurisdiction, in
accordance with international law;
the term "Singapore" means the Republic of Singapore and, when
used in a geographical sense, includes its land territory, internal
waters and territorial sea, as well as any maritime area situated
beyond the territorial sea which has been or might in the future be
designated under its national law, in accordance with international
law, as an area within which Singapore may exercise sovereign
rights or jurisdiction with regard to the sea, the sea-bed, the
subsoil and the natural resources;
the term "person” includes an individual, a company and any other
body of persons;
the term "company" means any body corporate or any entity that is
treated as a body corporate for tax purposes;
the term “enterprise” applies to the carrying on of any business,
the terms “"enterprise of a Contracting State" and "enterprise of the
other Contracting State" mean respectively an enterprise carried
on by a resident of a Contracting State and an enterprise carried
on by a resident of the other Contracting State;
the term "national”, in relation to a Contracting State, means:
(1) any individual possessing the nationality or citizenship of
that Contracting State; and
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(ii) any legal person, partnership or association deriving its
status as such from the laws in force in that Contracting
State;

(i) the term "international traffic" means any transport by a ship or
aircraft, except when the ship or aircraft is operated solely
between places in a Contracting State;

(i) the term “business” includes the performance of professional
services and of other activities of an independent character;

(k)  the term "competent authority” means:

(i) in the Hellenic Republic, the Minister of Finance or his
authorised representative;
(ii) in Singapore, the Minister for Finance or his authorised

representative.

As regards the application of the Convention at any time by a Contracting
State, any term not defined therein shall, unless the context otherwise
requires, have the meaning that it has at that time under the law of that
State for the purposes of the taxes to which the Convention applies, any
meaning under the applicable tax laws of that State prevailing over a

meaning given to the term under other laws of that State.
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Article 4
RESIDENT

For the purposes of this Convention, the term "resident of a Contracting

State" means any person who, under the laws of that State, is liable to

tax therein by reason of his domicile, residence, place of management or

any other criterion of a similar nature, and also includes that State and
any political subdivision or local authority or statutory body thereof.

Where by reason of the provisions of paragraph 1 an individual is a

resident of both Contracting States, then his status shall be determined

as follows:

(a) he shall be deemed to be a resident only of the State in which he
has a permanent home available to him; if he has a permanent
home available to him in both States, he shall be deemed to be a
resident only of the State with which his personal and economic
relations are closer (centre of vital interests);

(b)  if the State in which he has his centre of vital interests cannot be
determined, or if he has not a permanent home available to him in
either State, he shall be deemed to be a resident only of the State
in which he has an habitual abode;

(c)  if he has an habitual abode in both States or in neither of them, he
shall be deemed to be a resident only of the State of which he is a
national;

(d) in any other case, the competent authorities of the Contracting
States shall settle the question by mutual agreement.

Where by reason of the provisions of paragraph 1 a person other than an

individual is a resident of both Contracting States, then it shall be

deemed to be a resident only of the State in which its place of effective
management is situated. If its place of effective management cannot be
determined, the competent authorities of the Contracting States shall

settle the question by mutual agreement.




Article 5
PERMANENT ESTABLISHMENT
For the purposes of this Convention, the term "permanent establishment”
means a fixed place of business through which the business of an
enterprise is wholly or partly carried on.
The term "permanent establishment” includes especially:
(a) a place of management;
(b) a branch;
(c) an office;
() a factory;
(e) a workshop, and
(f) a mine, an oil or gas well, a quarry or any other place of extraction
of natural resources.
A building site, a construction, assembly or installation project or
supervisory activities in connection therewith constitute a permanent
establishment only if such site, project or activities last more than twelve
months.
The furnishing of services, including consultancy services, by an
enterprise of a Contracting State through employees or other personnel
engaged by the enterprise for such purpose constitutes a permanent
establishment only if activities of that nature continue (for a project or any
connected projects) within the other Contracting State for a period or
periods aggregating more than 183 days in any twelve month period.
Notwithstanding the preceding provisions of this Article, the term
"permanent establishment” shall be deemed not to include:
(@) the use of facilities solely for the purpose of storage, display or
delivery of goods or merchandise belonging to the enterprise;
(b)  the maintenance of a stock of goods or merchandise belonging to
the enterprise solely for the purpose of storage, display or delivery;
(c) the maintenance of a stock of goods or merchandise belonging to
the enterprise solely for the purpose of processing by another

enterprise;




(d) the maintenance of a fixed place of business solely for the
purpose of purchasing goods or merchandise or of collecting
information, for the enterprise;

() the maintenance of a fixed place of business solely for the
purpose of carrying on, for the enterprise, any other activity of a
preparatory or auxiliary character;

(f the maintenance of a fixed place of business solely for any
combination of activities mentioned in subparagraphs (a) to (e),
provided that the overall activity of the fixed place of business
resulting from this combination is of a preparatory or auxiliary
character.

Notwithstanding the provisions of paragraphs 1 and 2, where a person -
other than an agent of an independent status to whom paragraph 7
applies - is acting on behalf of an enterprise and has, and habitually
exercises, in a Contracting State an authority to conclude contracts in the
name of the enterprise, that enterprise shall be deemed to have a
permanent establishment in that State in respect of any activities which
that person undertakes for the enterprise, unless the activities of such
person are limited to those mentioned in paragraph 5 which, if exercised
through a fixed place of business, would not make this fixed place of
business a permanent establishment under the provisions of that
paragraph.

An enterprise shall not be deemed to have a permanent establishment in

a Contracting State merely because it carries on business in that State

through a broker, general commission agent or any other agent of an

independent status, provided that such persons are acting in the ordinary
course of their business.

The fact that a company which is a resident of a Contracting State

controls or is controlled by a company which is a resident of the other

Contracting State, or which carries on business in that other State

(whether through a permanent establishment or otherwise), shall not of

itself constitute either company a permanent establishment of the other.




CHAPTER Il
TAXATION OF INCOME
Article 6
INCOME FROM IMMOVABLE PROPERTY
Income derived by a resident of a Contracting State from immovable
property (including income from agriculture or forestry) situated in the
other Contracting State may be taxed in that other State.
The term "immovable property” shall have the meaning which it has
under the law of the Contracting State in which the property in question is
situated. The term shall in any case include property accessory to
immovable property, livestock and equipment used in agriculture and
forestry, rights to which the provisions of general law respecting landed
property apply, usufruct of immovable property and rights to variable or
fixed payments as consideration for the working of, or the right to work,
mineral deposits, sources and other natural resources; ships, boats and
aircraft shall not be regarded as immovable property.
The provisions of paragraph 1 shall apply to income derived from the
direct use, letting, or use in any other form of immovable property.
The provisions of paragraphs 1 and 3 shall also apply to the income from

immovable property of an enterprise.
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Article 7
BUSINESS PROFITS

The profits of an enterprise of a Contracting State shall be taxable only in
that State unless the enterprise carries on business in the other
Contracting State through a permanent establishment situated therein. If
the enterprise carries on business as aforesaid, the profits of the
enterprise may be taxed in the other State but only so much of them as is
attributable to that permanent establishment.

Subject to the provisions of paragraph 3, where an enterprise of a
Contracting State carries on business in the other Contracting State
through a permanent establishment situated therein, there shall in each
Contracting State be attributed to that permanent establishment the
profits which it might be expected to make if it were a distinct and
separate enterprise engaged in the same or similar activities under the
same or similar conditions and dealing wholly independently with the
enterprise of which it is a permanent establishment.

In determining the profits of a permanent establishment, there shall be
allowed as deductions all expenses, including executive and general
administrative expenses, which would be deductible if the permanent
establishment were an independent enterprise, whether incurred in the
Contracting State in which the permanent establishment is situated or
elsewhere.

Insofar as it has been customary in a Contracting State to determine the
profits to be attributed to a permanent establishment on the basis of an
apportionment of the total profits of the enterprise to its various parts,
nothing in paragraph 2 shall preclude that Contracting State from
determining the profits to be taxed by such an apportionment as may be
customary; the method of apportionment adopted shall, however, be
such that the result shall be in accordance with the principles contained
in this Article.

No profits shall be attributed to a permanent establishment by reason of
the mere purchase by that permanent establishment of goods or
merchandise for the enterprise.
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For the purposes of the preceding paragraphs, the profits to be attributed
to the permanent establishment shall be determined by the same method
year by year unless there is good and sufficient reason to the contrary.
Where profits include items of income which are dealt with separately in
other Articles of this Convention, then the provisions of those Articles
shall not be affected by the provisions of this Article.
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Article 8
SHIPPING AND AIR TRANSPORT

Profits derived from the operation of ships engaged in international traffic
shall be taxable only in the Contracting State in which the ships are
registered.

Profits derived by an enterprise of a Contracting State from the operation
of aircraft in international traffic shall be taxable only in that State.

The provisions of paragraphs 1 and 2 of this Article shall also apply to
profits from the participation in a pool, a joint business or an international

operating agency.

12




Article 9
ASSOCIATED ENTERPRISES
Where
(a) an enterprise of a Contracting State participates directly or
indirectly in the management, control or capital of an enterprise of
the other Contracting State, or
(b) the same persons participate directly or indirectly in the
management, control or capital of an enterprise of a Contracting
State and an enterprise of the other Contracting State,
and in either case conditions are made or imposed between the two
enterprises in their commercial or financial relations which differ from
those which would be made between independent enterprises, then any
profits which would, but for those conditions, have accrued to one of the
enterprises, but, by reason of those conditions, have not so accrued, may
be included in the profits of that enterprise and taxed accordingly.
Where a Contracting State includes in the profits of an enterprise of that
State - and taxes accordingly - profits on which an enterprise of the other
Contracting State has been charged to tax in that other State and the
profits so included are profits which would have accrued to the enterprise
of the first-mentioned State if the conditions made between the two
enterprises had been those which would have been made between
independent enterprises, then that other State shall make an appropriate
adjustment to the amount of the tax charged therein on those profits. In
determining such adjustment, due regard shall be had to the other
provisions of this Convention and the competent authorities of the
Contracting States shall if necessary consult each other.
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Article 10
DIVIDENDS

Dividends paid by a company which is a resident of a Contracting State

to a resident of the other Contracting State may be taxed in that other

State.

However, such dividends may also be taxed in the Contracting State of

which the company paying the dividends is a resident and according to

the laws of that State, but if the beneficial owner of the dividends is a

resident of the other Contracting State, the tax so charged shall not

exceed:

(a) 5 per cent of the gross amount of the dividends if the beneficial
owner is a company (other than partnership) which holds directly
at least 25 per cent of the capital of the company paying the
dividends;

(b) 10 per cent of the gross amount of the dividends in all other
cases.

This paragraph shall not affect the taxation of the company in respect of
the profits out of which the dividends are paid.
The term "dividends" as used in this Article means income from shares,
"jouissance" shares or "jouissance" rights, mining shares, founders’
shares or other rights, not being debt-claims, participating in profits, as
well as income from other corporate rights which is subjected to the
same taxation treatment as income from shares by the laws of the State
of which the company making the distribution is a resident.
The provisions of paragraphs 1 and 2 shall not apply if the beneficial
owner of the dividends, being a resident of a Contracting State, carries
on business in the other Contracting State of which the company paying
the dividends is a resident, through a permanent establishment situated
therein, and the holding in respect of which the dividends are paid is
effectively connected with such permanent establishment. In such case,
the provisions of Article 7 shall apply.

Where a company which is a resident of a Contracting State derives

profits or income from the other Contracting State, that other State may
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not impose any tax on the dividends paid by the company, except insofar
as such dividends are paid to a resident of that other State or insofar as
the holding in respect of which the dividends are paid is effectively
connected with a permanent establishment situated in that other State,
nor subject the company's undistributed profits to a tax on the company's
undistributed profits, even if the dividends paid or the undistributed profits
consist wholly or partly of profits or income arising in such other State.
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Article 11

INTEREST
Interest arising in a Contracting State and paid to a resident of the other
Contracting State may be taxed in that other State.
However, such interest may also be taxed in the Contracting State in
which it arises and according to the laws of that State, but if the beneficial
owner of the interest is a resident of the other Contracting State, the tax
so charged shall not exceed 7.5 per cent of the gross amount of the
interest.
Notwithstanding the provisions of paragraph 2, interest arising in a
Contracting State and beneficially owned by a resident of the other
Contracting State shall be taxable only in that other State where the
beneficial owner is a bank.
Notwithstanding the provisions of paragraph 2, interest arising in a
Contracting State shall be exempt from tax in that State, if such interest
Is paid to:
(@) in the case of the Hellenic Republic, the Government of the

Hellenic Republic including:

(i)  local authorities and political subdivisions;

(ii) any institution wholly or mainly owned by the Government
of the Hellenic Republic as may be agreed from time to
time between the competent authorities of the Contracting
States.

(b) in the case of Singapore, the Government of Singapore including:

()  the Monetary Authority of Singapore;

(i)  GIC Private Limited;

(iii) a statutory body; and

(iv)  any institution wholly or mainly owned by the Government
of Singapore as may be agreed from time to time between
the competent authorities of the Contracting States.

The term "interest", as used in this Article, means income from debt-
claims of every kind, whether or not secured by mortgage and whether or

not carrying a right to participate in the debtor's profits, and in particular,
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income from government securites and income from bonds or
debentures, including premiums and prizes attaching to such securities,
bonds or debentures as well as any income that is treated as interest
under the tax law of the Contracting State in which such income arises.
The term shall not include any item which is treated as a dividend under
the provisions of Article 10. Penalty charges for late payment shall not be
regarded as interest for the purpose of this Article.

The provisions of paragraphs 1, 2 and 3 shall not apply if the beneficial
owner of the interest, being a resident of a Contracting State, carries on
business in the other Contracting State in which the interest arises
through a permanent establishment situated therein and the debt-claim in
respect of which the interest is paid is effectively connected with such
permanent establishment. In such case the provisions of Article 7 shall
apply.

Interest shall be deemed to arise in a Contracting State when the payer
is a resident of that State. Where, however, the person paying the
interest, whether he is a resident of a Contracting State or not, has in a
Contracting State a permanent establishment in connection with which
the indebtedness on which the interest is paid was incurred, and such
interest is borne by such permanent establishment, then such interest
shall be deemed to arise in the State in which the permanent
establishment is situated.

Where, by reason of a special relationship between the payer and the
beneficial owner or between both of them and some other person, the
amount of the interest, having regard to the debt-claim for which it is
paid, exceeds the amount which would have been agreed upon by the
payer and the beneficial owner in the absence of such relationship, the
provisions of this Article shall apply only to the last-mentioned amount.
In such case, the excess part of the payments shall remain taxable
according to the laws of each Contracting State, due regard being had to

the other provisions of this Convention.
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Article 12

ROYALTIES
Royalties arising in a Contracting State and paid to a resident of the other
Contracting State may be taxed in that other State.
However, such royalties may also be taxed in the Contracting State in
which they arise and according to the laws of that State, but if the
beneficial owner of the royalties is a resident of the other Contracting
State, the tax so charged shall not exceed 7.5 per cent of the gross
amount of the royalties.
The term “royalties” as used in this Article means payments of any kind
received as a consideration for the use of, or the right to use, any
copyright of literary, artistic or scientific work including cinematograph
films, any patent, trade mark, design or model, plan, secret formula or
process, or for the use of, or the right to use, industrial, commercial, or
scientific equipment, or for information concerning industrial, commercial
or scientific experience.
The provisions of paragraphs 1 and 2 shall not apply if the beneficial
owner of the royalties, being a resident of a Contracting State, carries on
business in the other Contracting State in which the royalties arise,
through a permanent establishment situated therein, and the right or
property in respect of which the royalties are paid is effectively connected
with such permanent establishment. In such case the provisions of Article
7 shall apply.
Royalties shall be deemed to arise in a Contracting State when the payer
is a resident of that State. Where, however, the person paying the
royalties, whether he is a resident of a Contracting State or not, has in a
Contracting State a permanent establishment in connection with which
the liability to pay the royalties was incurred, and such royalties are borne
by such permanent establishment, then such royalties shall be deemed
to arise in the State in which the permanent establishment is situated.
Where, by reason of a special relationship between the payer and the
beneficial owner or between both of them and some other person, the

amount of the royalties, having regard to the use, right or information for
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which they are paid, exceeds the amount which would have been agreed
upon by the payer and the beneficial owner in the absence of such
relationship, the provisions of this Article shall apply only to the last-
mentioned amount. In such case, the excess part of the payments shall
remain taxable according to the laws of each Contracting State, due
regard being had to the other provisions of this Convention.
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Article 13

CAPITAL GAINS
Gains derived by a resident of a Contracting State from the alienation of
immovable property referred to in Article 6 and situated in the other
Contracting State may be taxed in that other State.
Gains from the alienation of movable property forming part of the
business property of a permanent establishment which an enterprise of a
Contracting State has in the other Contracting State, including such gains
from the alienation of such a permanent establishment (alone or with the
whole enterprise), may be taxed in that other State.
Gains from the alienation of ships or aircraft operated in international
traffic or movable property pertaining to the operation of such ships or
aircraft shall be taxable only in the Contracting State in which the profits
of such ships or aircraft shall be taxable according to the provisions of
Article B.
Gains derived by a resident of a Contracting State from the alienation of
shares or comparable interests, other than shares or comparable
interests quoted on a recognised Stock Exchange, deriving more than
50% of their value directly or indirectly from immovable property situated
in the other Contracting State may be taxed in that other State.
Gains from the alienation of any property, other than that referred to in
paragraphs 1, 2, 3 and 4, shall be taxable only in the Contracting State of
which the alienator is a resident.
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Article 14
INCOME FROM EMPLOYMENT

Subject to the provisions of Articles 15, 17 and 18, salaries, wages and
other similar remuneration derived by a resident of a Contracting State in
respect of an employment shall be taxable only in that State unless the
employment is exercised in the other Contracting State. If the
employment is so exercised, such remuneration as is derived therefrom
may be taxed in that other State.

Notwithstanding the provisions of paragraph 1, remuneration derived by

a resident of a Contracting State in respect of an employment exercised

in the other Contracting State shall be taxable only in the first-mentioned

State if;

(a) the recipient is present in the other State for a period or periods
not exceeding in the aggregate 183 days in any twelve month
period commencing or ending in the fiscal year concerned, and

(b)  the remuneration is paid by, or on behalf of, an employer who is
not a resident of the other State, and

(c) the remuneration is not borne by a permanent establishment
which the employer has in the other State.

Notwithstanding the preceding provisions of this Article, remuneration

derived in respect of an employment exercised aboard a ship or aircraft

operated in international traffic, may be taxed in the Contracting State in
which the profits from the operation of the ship or aircraft are taxable

according to the provisions of Article 8.
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Article 15
DIRECTORS’ FEES

Directors’ fees and other similar payments derived by a resident of a

Contracting State in his capacity as a member of the board of directors of a

company which is a resident of the other Contracting State may be taxed in that

other State.
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Article 16
ENTERTAINERS AND SPORTSPERSONS

Notwithstanding the provisions of Article 14, income derived by a resident

of a Contracting State as an entertainer, such as a theatre, motion

picture, radio or television artiste, or a musician, or as a sportsperson,

from that resident's personal activities as such exercised in the other

Contracting State, may be taxed in that other State.

Where income in respect of personal activities exercised by an

entertainer or a sportsperson acting as such accrues not to the

entertainer or sportsperson but to another person, that income may,

notwithstanding the provisions of Article 14, be taxed in the Contracting

State in which the activities of the entertainer or sportsperson are

exercised.

23




Article 17
PENSIONS

Subject to the provisions of paragraph 2 of Article 18 pensions and other

similar remuneration paid to a resident of a Contracting State in consideration of

past employment shall be taxable only in that State.
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Article 18
GOVERNMENT SERVICE
(a) Salaries, wages and other similar remuneration paid by a
Contracting State or a political subdivision or a local authority or a
statutory body thereof to an individual in respect of services rendered to
that State or subdivision or authority or body shall be taxable only in that
State.
(b)  However, such salaries, wages and other similar remuneration
shall be taxable only in the other Contracting State if the services are
rendered in that State and the individual is a resident of that State who:
(i) is a national of that State; or
(ii) did not become a resident of that State solely for the purpose of
rendering the services.
(a) Notwithstanding the provisions of paragraph 1, pensions and other
similar remuneration paid by, or out of funds created by, a Contracting
State or a political subdivision or a local authority or a statutory body
thereof to an individual in respect of services rendered to that State or
subdivision or authority or body shall be taxable only in that State.
(b) However, such pensions and other similar remuneration shall be
taxable only in the other Contracting State if the individual is a resident
of, and a national of, that State.
The provisions of Articles 14, 15, 16 and 17 shall apply to salaries,
wages, pensions and other similar remuneration in respect of services
rendered in connection with a business carried on by a Contracting State

or a political subdivision or a local authority or a statutory body thereof.
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Article 19
STUDENTS

Payments which a student or business apprentice who is or was
immediately before visiting a Contracting State a resident of the other
Contracting State and who is present in the first-mentioned State solely for the
purpose of his education or ftraining receives for the purpose of his
maintenance, education or training shall not be taxed in that State, provided that
such payments arise from sources outside that State.

26




Article 20

OTHER INCOME
Items of income of a resident of a Contracting State, wherever arising,
not dealt with in the foregoing Articles of this Convention shall be taxable
in that State.
The provisions of paragraph 1 shall not apply to income, other than
income from immovable property as defined in paragraph 2 of Article 6, if
the recipient of such income, being a resident of a Contracting State,
carries on business in the other Contracting State through a permanent
establishment situated therein, and the right or property in respect of
which the income is paid is effectively connected with such permanent
establishment. In such case the provisions of Article 7 shall apply.
Notwithstanding the provisions of paragraphs 1 and 2, items of income of
a resident of a Contracting State not dealt with in the foregoing Articles of
this Convention and arising in the other Contracting State may also be
taxed in that other State.
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CHAPTER IV
TAXATION OF CAPITAL

Article 21

CAPITAL
Capital represented by immovable property referred to in Article 6, owned
by a resident of a Contracting State and situated in the other Contracting
State, may be taxed in that other State.
Capital represented by movable property forming part of the business
property of a permanent establishment which an enterprise of a
Contracting State has in the other Contracting State may be taxed in that
other State.
Capital represented by ships or aircraft operated in international traffic
and by movable property pertaining to the operation of such ships or
aircraft, shall be taxable only in the Contracting State in which the profits
from the aforesaid ships or aircraft are taxable according to the
provisions of Article 8.
All other elements of capital of a resident of a Contracting State shall be
taxable only in that State.
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Article 22
INCOME FROM HYDROCARBONS AND NATURAL RESOURCES

The provisions of this Article shall apply notwithstanding any other
provisions of this Convention where activities (in this Article called
“relevant offshore activities”), are carried on offshore in connection with
the exploration or exploitation of the sea bed and subsoil and their
natural resources situated in a Contracting State.
An enterprise of a Contracting State which carries on relevant offshore
activities in the other Contracting State in connection with the exploration
or exploitation of the sea bed and sub-soil and their natural resources
situated in that other State shall, subject to paragraphs 3 and 4, be
deemed in relation to those activities to be carrying on business in that
other State through a permanent establishment situated therein.

The provisions of paragraph 2 shall not apply where the activities are

carried on for a period not exceeding 30 days in the aggregate in any

twelve month period. However, for the purposes of this paragraph:

(a)  activities carried on by an enterprise associated with another
enterprise shall be regarded as carried on by the enterprise with
which it is associated if the activities in question are substantially
the same as those carried on by the last-mentioned enterprise;

(b) two enterprises shall be deemed to be associated if one is
controlled directly or indirectly by the other, or both are controlled
directly or indirectly by a third person or persons.

Salaries, wages and similar remuneration derived by a resident of a

Contracting State in respect of an employment connected with the

exploration or exploitation of the seabed and subsoil and their natural

resources situated in the other Contracting State may, to the extent that
the duties are performed offshore in that other State, be taxed in that

other State provided that the employment offshore is carried on for a

period exceeding 30 days in the aggregate in any twelve month period.
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CHAPTER V
METHODS FOR ELIMINATION OF DOUBLE TAXATION
Article 23
ELIMINATION OF DOUBLE TAXATION

In the case of the Hellenic Republic, double taxation shall be eliminated

as follows:

(a)  Where a resident of the Hellenic Republic derives income or owns
capital which, in accordance with the provisions of this
Convention, may be taxed in Singapore, the Hellenic Republic
shall allow:

(i) as a deduction from the tax on the income of that resident,
an amount equal to the income tax paid in Singapore,;

(i1) as a deduction from the tax on the capital of that resident,
an amount equal to the capital tax paid in Singapore.

(b)  Such deduction in either case shall not, however, exceed that part
of the income tax or capital tax, as computed before the deduction
is given, which is attributable, as the case may be, to the income
or the capital which may be taxed in that other State.

In the case of Singapore, double taxation shall be eliminated as follows:

Where a resident of Singapore derives income from the Hellenic

Republic which, in accordance with the provisions of this Convention,

may be taxed in the Hellenic Republic, Singapore shall, subject to its

laws regarding the allowance as a credit against Singapore tax of tax
payable in any country other than Singapore, allow the Hellenic tax paid,
whether directly or by deduction, as a credit against the Singapore tax
payable on the income of that resident. Where such income is a dividend

paid by a company which is a resident of the Hellenic Republic to a

resident of Singapore which is a company owning directly or indirectly not

less than 10 per cent of the share capital of the first-mentioned company,
the credit shall take into account the Hellenic tax paid by that company
on the portion of its profits out of which the dividend is paid.
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CHAPTER VI
SPECIAL PROVISIONS
Article 24
NON - DISCRIMINATION
Nationals of a Contracting State shall not be subjected in the other
Contracting State to any taxation or any requirement connected therewith,
which is other or more burdensome than the taxation and connected
requirements to which nationals of that other State in the same
circumstances, in particular with respect to residence, are or may be
subjected.
Stateless persons who are residents of a Contracting State shall not be
subjected in either Contracting State to any taxation or any requirement
connected therewith, which is other or more burdensome than the taxation
and connected requirements to which nationals of the State concerned in
the same circumstances, in particular with respect to residence, are or
may be subjected.
The taxation on a permanent establishment which an enterprise of a
Contracting State has in the other Contracting State shall not be less
favourably levied in that other State than the taxation levied on enterprises
of that other State carrying on the same activities.
Except where the provisions of paragraph 1 of Article 9, paragraph 8 of
Article 11, or paragraph 6 of Article 12, apply, interest, royalties and other
disbursements paid by an enterprise of a Contracting State to a resident of
the other Contracting State shall, for the purpose of determining the
taxable profits of such enterprise, be deductible under the same conditions
as if they had been paid to a resident of the first-mentioned State.
Similarly, any debts of an enterprise of a Contracting State to a resident of
the other Contracting State shall, for the purpose of determining the
taxable capital of such enterprise, be deductible under the same
conditions as if they had been contracted to a resident of the first-
mentioned State.
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Enterprises of a Contracting State, the capital of which is wholly or partly
owned or controlled, directly or indirectly, by one or more residents of the
other Contracting State, shall not be subjected in the first-mentioned State
to any taxation or any requirement connected therewith which is other or
more burdensome than the taxation and connected requirements to which
other similar enterprises of the first-mentioned State are or may be
subjected.

Where a Contracting State grants tax incentives to its nationals designed
to promote economic or social development in accordance with its national
policy and criteria, it shall not be construed as discrimination under this
Article.

This Article shall not be construed as obliging a Contracting State to grant
to residents of the other Contracting State any personal allowances, reliefs
and reductions for taxation purposes on account of civil status or family
responsibilities which it grants to its own residents.

The provisions of this Article shall apply to the taxes which are the subject

of this Convention.
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Article 25
ENTITLEMENT TO BENEFITS
Notwithstanding the other provisions of this Convention, a benefit under
this Convention shall not be granted in respect of an item of income or capital if
it is reasonable to conclude, having regard to all relevant facts and
circumstances, that obtaining that benefit was one of the principal purposes of
any arrangement or transaction that resulted directly or indirectly in that benefit,
unless it is established that granting that benefit in these circumstances would

be in accordance with the object and purpose of the relevant provisions of this
Convention.
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Article 26
MUTUAL AGREEMENT PROCEDURE

Where a person considers that the actions of one or both of the
Contracting States result or will result for him in taxation not in
accordance with the provisions of this Convention, he may, irrespective
of the remedies provided by the domestic law of those States, present his
case to the competent authority of the Contracting State of which he is a
resident or, if his case comes under paragraph 1 of Article 24, to that of
the Contracting State of which he is a national. The case must be
presented within three years from the first notification of the action
resulting in taxation not in accordance with the provisions of the
Convention.
The competent authority shall endeavour, if the objection appears to it to
be justified and if it is not itself able to arrive at a satisfactory solution, to
resolve the case by mutual agreement with the competent authority of
the other Contracting State, with a view to the avoidance of taxation
which is not in accordance with the Convention. Any agreement reached
shall be implemented notwithstanding any time limits in the domestic law
of the Contracting States.

The competent authorities of the Contracting States shall endeavour to

resolve by mutual agreement any difficulties or doubts arising as to the

interpretation or application of the Convention. They may also consult
together for the elimination of double taxation in cases not provided for in
the Convention.

The competent authorities of the Contracting States may communicate

with each other directly for the purpose of reaching an agreement in the

sense of the preceding paragraphs.

Where,

(a) under paragraph 1, a person has presented a case to the
competent authority of a Contracting State on the basis that the
actions of one or both of the Contracting States have resulted for
that person in taxation not in accordance with the provisions of

this Convention, and
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(b)  the competent authorities are unable to reach an agreement to
resolve that case pursuant to paragraph 2 within two years from
the date when all the information required by the competent
authorities in order to address the case has been provided to both
competent authorities,

any unresolved issues arising from the case shall be submitted to
arbitration if the person so requests in writing. These unresolved issues
shall not, however, be submitted to arbitration if a decision on these
issues has already been rendered by a court or administrative tribunal of
either State. Unless a person directly affected by the case does not
accept the mutual agreement that implements the arbitration decision,
that decision shall be binding on both Contracting States and shall be
implemented notwithstanding any time limits in the domestic laws of
these States. The competent authorities of the Contracting States shall
by mutual agreement settle the mode of application of this paragraph.
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Article 27
EXCHANGE OF INFORMATION

The competent authorities of the Contracting States shall exchange such

information as is foreseeably relevant for carrying out the provisions of this

Convention or to the administration or enforcement of the domestic laws

concerning taxes of every kind and description imposed on behalf of the

Contracting States, or of their political subdivisions or local authorities,

insofar as the taxation thereunder is not contrary to the Convention. The

exchange of information is not restricted by Articles 1 and 2.

Any information received under paragraph 1 by a Contracting State shall

be treated as secret in the same manner as information obtained under

the domestic laws of that State and shall be disclosed only to persons or
authorities (including courts and administrative bodies) concerned with the
assessment or collection of, the enforcement or prosecution in respect of,
the determination of appeals in relation to the taxes referred to in
paragraph 1, or the oversight of the above. Such persons or authorities
shall use the information only for such purposes. They may disclose the
information in public court proceedings or in judicial decisions.

Notwithstanding the foregoing, information received by a Contracting State

may be used for other purposes when such information may be used for

such other purposes under the laws of both States and the competent
authority of the supplying State authorises such use.

In no case shall the provisions of paragraphs 1 and 2 be construed so as

to impose on a Contracting State the obligation:

(a) to carry out administrative measures at variance with the laws and
administrative practice of that or of the other Contracting State;

(b) to supply information which is not obtainable under the laws or in
the normal course of the administration of that or of the other
Contracting State;

(c) to supply information which would disclose any trade, business,
industrial, commercial or professional secret or trade process, or
information the disclosure of which would be contrary to public

policy (ordre public).
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If information is requested by a Contracting State in accordance with this
Article, the other Contracting State shall use its information gathering
measures to obtain the requested information, even though that other
State may not need such information for its own tax purposes. The
obligation contained in the preceding sentence is subject to the limitations
of paragraph 3 but in no case shall such limitations be construed to permit
a Contracting State to decline to supply information solely because it has
no domestic interest in such information.

In no case shall the provisions of paragraph 3 be construed to permit a
Contracting State to decline to supply information solely because the
information is held by a bank, other financial institution, nominee or person
acting in an agency or a fiduciary capacity or because it relates to

ownership interests in a person.
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Article 28
MEMBERS OF DIPLOMATIC MISSIONS AND CONSULAR POSTS

Nothing in this Convention shall affect the fiscal privileges of members of

diplomatic missions or consular posts under the general rules of international

law or under the provisions of special agreements.

38




CHAPTER VII
FINAL PROVISIONS
Article 29
ENTRY INTO FORCE

Each of the Contracting States shall notify the other, through diplomatic
channels, of the completion of the procedures required by its law for the

bringing into force of this Convention. This Convention shall enter into

force on the date of the latter of these notifications and shall thereupon

have effect:

(a) in the Hellenic Republic:

()

(i)

(iii)

in respect of taxes withheld at source, for amounts paid or
credited on or after 1% January of the calendar year next
following the date on which this Convention enters into
force;

in respect of other taxes, for taxes levied for periods
beginning on or after 1% January of the calendar year next
following the date on which this Convention enters into
force; and

in respect of Article 27 (Exchange of Information), for
requests made on or after the date on which this
Convention enters into force concerning information for
taxes relating to taxable periods beginning on or after 1%
January of the calendar year next following the date on
which this Convention enters into force; or where there is
no taxable period, for all charges to tax arising on or after
1%t January of the calendar year next following the date on

which this Convention enters into force; and

(b) in Singapore:

(i)

in respect of taxes withheld at source, for amounts paid,
deemed to be paid or liable to be paid (whichever is the
earliest) on or after 1* January of the calendar year next
following the date on which this Convention enters into

force:
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(i

(iii)

in respect of taxes chargeable (other than taxes withheld at
source), for taxes levied for periods beginning on or after 1%
January of the calendar year next following the date on
which this Convention enters into force; and

in respect of Aricle 27 (Exchange of Information), for
requests made on or after the date on which this
Convention enters into force conceming information for
taxes relating to taxable periods beginning on or after 1
January of the calendar year next following the date on
which this Convention enters into force: or where there is
no taxable period, for all charges to tax arising on or after
1* January of the calendar year next following the date on

which this Convention enters into force.
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Article 30
TERMINATION

This Convention shall remain in force until terminated by one of the

Contracting States. Either Contracting State may terminate this Convention,

through diplomatic channels, by giving notice of termination at least six months

before the end of any calendar year beginning after the expiry of five years from

the date of entry into force of this Convention. In such event, this Convention

shall cease to have effect:

(a)

(b)

in the Hellenic Republic:

(i) in respect of taxes withheld at source, for amounts paid or
credited after the end of that calendar year in which notice of
termination is given;

(i) in respect of other taxes, for taxes levied for periods beginning on
or after 1% January of the calendar year next following that in
which notice of termination is given; and

(i) in all other cases, including requests made under Article 27
(Exchange of Information) after the end of that calendar year in
which notice of termination is given; and

in Singapore:

(1)

(if)

(iif)

in respect of taxes withheld at source, for amounts paid, deemed
to be paid or liable to be paid (whichever is the earliest) after the
end of that calendar year in which notice of termination is given;

in respect of taxes chargeable (other than taxes withheld at
source), for taxes levied for periods beginning on or after 1%
January of the calendar year next following that in which notice of
termination is given; and

in all other cases, including requests made under Article 27
(Exchange of Information) after the end of that calendar year in
which notice of termination is given.
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IN WITNESS WHEREOF the undersigned, duly authorised thereto, have signed

this Convention.
Done in duplicate at Singapore on this 30" day of May 2019, in two originals, in
the English and Greek languages, each text being equally authentic, the English

text prevailing in case of doubt.

For the Government of For the Government of

The Hellenic Republic The Republic of Singapore

N

Georgios Katrgugkalos Dr Vivian Balakrishnan
Minister for Ef;reign Affairs Minister for Foreign Affairs
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PROTOCOL

The Government of the Hellenic Republic and the Government of the Republic

of Singapore have agreed, at the time of signing the Convention for the

elimination of double taxation and the prevention of fiscal evasion with respect

to taxes on income and on capital, that the following provisions shall form an

integral part of the said Convention:

&

With reference to the Convention, the term “statutory body” means a

body constituted by any statute of a Contracting State and performing

functions which would otherwise be performed by the Government of the

Contracting State.

With reference to paragraph 4 of Article 13 (Capital Gains), the term

“recognized Stock Exchange” means:

(@) in the case of the Hellenic Republic, the Hellenic Exchanges —
Athens Stock Exchange (ATHEX);

(b) in the case of Singapore, the Singapore Exchange (SGX);

(c) any stock exchange which may be agreed from time to time.

With reference to paragraph 2 of Article 14 (Income from Employment),

the term “fiscal year” means:

(@) in the case of the Hellenic Republic, the tax year which is identical
with the calendar year.

(b)  inthe case of Singapore, the basis period.

With reference to Article 24 (Non-Discrimination), it is understood that

notwithstanding paragraph 4 of that Article, for the purposes of allowing

deduction of an interest payment to a non-resident, nothing in the said

paragraph shall prevent a Contracting State from disallowing a deduction

of such interest payment if tax is not withheld on the payment.
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IN WITNESS WHEREOF the undersigned, duly authorised thereto, have signed

this Protocol.

Done in duplicate at Singapore on this 30" day of May 2019, in two originals, in
the English and Greek languages, each text being equally authentic, the English

text prevailing in case of doubt.
For the Government of For the Government of

The Hellenic Republic The Republic of Singapore

A -_____‘__a,_._:#._'_,_,_,—_,—'—_ﬂ

/.,' : d._'-' _,,f.,e' o

Georgids K__aimﬁgkalos Dr Vivian Balakrishnan
Minister fur'FﬁréTgn Aﬁ;rs Minister for Foreign Affairs

e
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ApBpo deutepo
‘Evapén Loxvog
H 1oxU¢ Tou mapovtog apyilel and tig 30.12.2021 kat tng UPPaong Kot Tou MpwtokoAlou

QUTAG TIOU KUPWVOVTAL OO TNV TANPWOoN Twv ipoilnobécewv tou apbpou 29 tng Zuupaong
oUTNG.
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